
Rimaszombat, 1892 szeptember ho 22. 40. szám. Tizenharmadik évfolyam.

A szerkesztő lakása:Rimaszombat, János i-utcza 54 szám. bb* intézendő a lap szel­lemi részét érdeklő minden köz­iemen v és levelezés.Bélyegtelen levelet nem fogaI dunk el.Kéziratot nem adunk vissza
Ncí/rM-fT*Tanítóknak egész évre. Irt „ fél évre . 1 IrtKgves szám ara 10 kr. 31E (i J  E  L  E  X  I K  311 N I» E X  ( ’ S f  T  Ö U T  Ö K Ö X .

Kiadó-hivatal:Rimaszombat, IVkoráirvi-uteza* O v

1 . szám a. a könyvnyomdában — Ide intézendók a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény, nvilttér és egyéb fel-szólalások.A hirdetés dija :Kgy háromhasábos petitsor tér­fogata .........................6 kr.Kélveird i j minden beiktatás után . . . . . .  30 kr.
N v i l t t é r  :wKgy s o r ......................... 20 kr

Előfizetést elfogad a Jininör-Ki.slioiit“ kiadóhivatala, nemkülönben minden .hazai postahivatal. Az előfizetés legczélszorübben posta-utalvány utján
—  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

K O S S U T H  L A J O S
kiienezvenrdik születésnapjánLörinr-zy (ivörgy KeszéJ** a rimaszombati Kossuth-iinnepélyen,1S92. szept. 19.l g v  érzem mairamat, mint az a vándor, ki * .ogv kopár sziltorom tet<‘j«'*n megáll és feltekint az alkony i égbolton lenyugvó, ragyogó napra. El- sárgult falevelek hullanak a földre s hűvös esti szellő az envészet őszének borús gondolataival

• otölti inog az érző emberi lelket. De a tájat még mindig a hunyó nap bíboros sugarai ragyogják be. melyeknek viszfeiiye megaranyozza a tájat, s a vándort arra kény szeri tik. hogy visszaálmodja a gyümölcsöző. izzó, teremtő, fénves nvarat.P » * •Szeretett magyar hazánk politikai közéleté­nek egy kopár szilije az. hol most mi — küzdő, fáradt vándomk — megállunk : kopár és tenné'ketleii. melven alig van nyoma a nemzeti nagv
• < • < *<•/.« lókra törő. hatalmas alkotásoknak : ogv meddő

1 •kor.szál. melvr.ek jelszava az alku“ , s az esz-
•  t 1 '  *mény kultusza csak egy tündéri álomkép, melyet a lenyugvó alkonvi nap biliorsugárai elvénbedt

•  •  iszázadunk utol:/» éveire vDszaragvogiiak a hősök,
3—: %/martyrok és lánglelkü apostolok (dmult idejéből.S  e ragy o g ás visszfényében. glóriától körül-

• • 1 •

övezett tiszta homlokkal, viszontagságos idők által megfehéri.ett ö.z hajá’ al. mélységes tekintetű szo­lul szemeivel, meivekbeu a villámlás tftzét Sötétesíigged és borúja váltotta fel, m egjelenik képzel- inunk előtt 0 . a minden élő nagyok közt légim -gvobb: — hajdan kard a kezében, menvdörgés
• • 1 7ajkain: nyomában embergázoló véres harezok s(*gv nagv nemzet diesősége és imádata: — • * •m a ------- roskatag alakja botra támaszkodik, hogyelbírhassa kilenezven hosszú esztendőnek terhét, és szelíd ajkáról az emherszoretet meleg buzdí­tása szól: — nyomában nem jár a harezok Istene, de azért most is híven követi egy egész

becsület önzetlenségével oda dobja az éhező világ­nak, hogy jóllakjék vele. AIikor ez az igazság napfényre jut és közkincscsé válik, az emberi­ség jobb, nemesebb része mohón kap utána; mindenki vágyik elébb megismerni, azután bir- ni, s az igazságnak varázsereje van : fanatizálja azt, ki ismeri, és innen van az, hogy a forradal­mak legnagyobb alakjai a félistenek és hősök, abölcsek és martyrok titáni harczába keverednek
%a forradalom —  az igazság fölött.A forradalom nem egyéb mint: igazság.Cr o oSemmi köze sincs a vérhez, melyben hívei és ellenségei körülötte gázolnak. A forradalomnak nincs más czélja s eszköze csak önömnaga. s a legnagyobb tévedés forradalomnak nevezni a pol­gár és testvérharezokat, melyeket az emberiség

~  1 %, oéppen a forradalomért, az igazságért vívni szo­kott. Éktelen folt az emberiség jellemén, hogy

séd é s ; gyermekek és aggok fegyvert ragadnak, az asszonyok ékszereiket adják áldozatul, a férfiak vérüket. Mindenki első akar lenni a halálban, mindenki hős a bősök között. Hadvezérekké lesz­nek csöndes polgárok, költőkké a katonák, s az ágyuk bömbölése. fegyverek csattogása, a tűzés vér zivatarai fölött keresztülzugott a Kossuth lángszava: „Magyarországot a poklok kapui sem döntendik incg,u s a magvar Tvrtaeus büszke
o  c «eskü vese :„A  magvarok Istenére esküszünk,Esküszünk, hogy rabok tovább nem leszünk \u

•>vAzután ? Azután jött az árulás.A zsarnokok, a szabadság hóhérai szövet-/ * j  0 7*köziek egy északi szörnyeteggel, s a hősök porko­lábjai, az orosz kényurak fagyos rabszolgái, mint éppen legnagyobb jótevőjének: az igazságnak van | a vérebek rohanták meg a magyar szabadságegtöbb ellensége.Kossuth maga : a forradalom. Hölcsódala aoMarseillaise volt: a vén Európa láng- és vérten- gorbe volt borulva: de u lángok az emberi sza­badság fáklyái, s a \<;rfol vamok annak szent ke
1 7  «. •resztségoi voltak. Tűzön «'s véren át. füstfellegek és rombadölt trónok közö \ keresztül ragyogott a szobb jövő derült hajnal * s mint egy riadó har­sogott a szabad emberek lelkesült dala:„Allons enfants de la patrie Le jour de gloire est arrivée.“A felszabadult nyugat «*bresztö világossá- gának csak hálávánv viszfeiiye hatolt még ekkor

i  «el Magyarország rónáira és bérezni közé. Tcs- pedés a társadalmi életben. csökönös ragaszkodás a megszokott rabigához, s ikmii tisztult felfogás
”  c j  '  Oa politikai és emberi jogok felöl, valamint az a, . , sokat emlegetett kényelemszeretet, melynek bűnétm*mz< t rajongó imádata.  ̂ —  úgy mondják —  ázsiai átokként kaptuk örö-Ez a kvp x;,l"ban a hazaszeretet <*s az ein* Cg01Kj0S tétlenségben, jóformán tunyaságban

ffOHOSZ-

béri nagyság apotheozisa. Kilenezven év, majd­nem ogv ogé.sz. t • ■ I j< *s század! S e tenger időnekK, _ •  K . J  • '  fminden óráját «*gy<*tlen ideál szolgálatának áldozni, pihenéstdeii. lankadást nem ismerő akarattal, s következetesen, mint maga a lelkiismeret, egy ezélra : a magvar haza javára, boldogságára, nagv- ságára törekedni: s a diadal mámorában, mint a bukás örvényében, uralkodva ogv ország fölött• C os kitaszítva a nagy világba, mint hontalan föl­dönfutó. mindig, mindenütt egyformán megőrizve
* %/az imádott eszmény bűbájos képét, s százezer vihar és viszontagságok között megmaradni bölcs-f  ’  I  Jnek, nagynak és mindig megmaradni hősnek <*s

v_* •magyarnak . . . E szép hazának népe méltán bo­rul térdre ma. születésének kilenczvenodik évfor­duló napján a magyar nemzet ujjáalkotójának, s hálás imája méltán zendü! millióknak:Magyarok Istene áldd meg két kezeddel Kos­suth Lajost! * **E kicsi íves kornak egyik legkisebb gver-
• '  • V  V  *.meko én —  félénk tétovázással állok meg e tüneményszerü nagyság óriás alakja előtt. Azok az idők. melyek szülték, azok az eszmék, melyeknek erejével világodat hódított, azok a fogalmak, melyek az ő szent hivatását jellemezni méltók — ma alig ismeretesek már, s mint tör­ténelmi ereklyék, azon néhány kutató idealista*lelkében élnek, kiket a mai kor fenhéjázó gyer­meke rendszerint szelíd türelemmel megmosolyog és —  rajongónak nevez.Mert Kosssuth Lajos maga ogv eszme: a forradalom.Az emberiség történetében legragyogóbb, legmagasztos ibb korszakok azok, miket a forra­dalmak töltenek be. Mikor megszületik egy-cgy lánglelkü apostol, ki felismeri valamely rejtve óvó igazság erejét, és a szellem hatalmával s a

tartották a magyar nemzet testét, melyet egv-egv
C7« • U  i  C  *■erősebb ütés által is alig sikerült a haza optima- teseinek legalább pillanatnyilag életre galvanizálni.Ebbe a letliargiába, mint ébresztő szózat zú­gott a Kossuth demosthenesi menvdörgése. Nem egv, de száz igazságot dobott a magvar nemzet( 7 O (7 <37 •közé, mely eleinte az ámulat csodálkozásával figyelt rá. majd a lelkesedés viharával zúdult az i gyen!

* «. t/ i ». *

hőseit. S mig az orosz bestia maga alá guirto Magyarországot, addig az önkényuralom markola-
V  • W  < •tig verte a gvilkot a magyar nemzet «lobogó szí- vébe. A diadalok* és hőstettek hazája vérpaddá vál­tozott. melyen bölcsek, hősök és apostolok szen­vedtek halált a szent szabadság világmegváltó esz-~ “  oliléjéértAz imádott szabadsághős, az igazság láng­lelkü apostola, egy nagy ország hatalmas kor­mányzója, gyönge vándorbottal kezében — hon­talan bujdosóvá lett. Éjnek sötétében, erdők ár­nyában. álruhában, titkos utakon bolyongott át

*  %/ y Degy kietlen, ellenséges félvilágon, mint egy ül­dözött vad. vagy mint egv megszök tévő. az igazak legigazabbja ő. a nagy szabadság- bajnok: Kossuth Lajos.S  m ikor m ár elbukottnak látszok is a le g ­szentebb ü g v . ö nem tette le a fegyvert akkor
C 7  «  C  asem. Itthonról siralom, bánat és halálhörgés jaj- <Iliit felé a távolba, s e kínhangok az ő ajkán va­rázsereje, bűbájos szónoklatokká váltak, melyek ismeretlen világok idegen népeit hódították meg a letiport magyar szabadság szent ügyének. A hontalan bujdosó császárok, uralkodók, s nagy nemzetek szívesen fogadott vendége lett. kinek

< J  1 7minden gondolata, szive minden dobbanása egyetlenf_ -  an agv ezél iránt bővült akkor is. azóta i s .  h ogy
'  • * C VMagyarország újra nagv, gazdag és szabad le-a  ’  C T  a- 7 «_>uj apostolnak nyomába. Az igazság, a forradalom elvégezte dolgát. Az újkor legnagyobb kincsei igy születtek meg Kossuth és a forradalom által. Mag varország függetlensége kifelé, alkotmányos, i parlamentaris szervezete bent. a jobbágyság fel­szabadítása. a közteherviselés, a gondolat és szó szabadsága a sajtó által mind, szinte egyszerre mentek át a közvéleménybe, melynek kívánsá­gát többé teljesítés nélkül hagyni lehetetlen volt. S egyetlen csöpp vér kiontása nélkül lezajlott az egész forradalom, melyet a Kossuth lánglclke te­remtett és vezérelt. Mindenki meghajolt e forra­dalom előtt, s Magyarország uj, soha nem élve­zett szabad életnek kezdett indulni.De mint mindenütt, úgy nálunk is irigy, sanda szemekkel nézték a szabadság ellenségei a forradalom, az igazság diadalát. S mikor a fondorlatoknak és ármánykodásoknak sikerült az ellenhadat gazul ráuszítani az újjászületett ifjú magyar alkotmányra: Kossuth alakja a minisz­teri csöndes Íróasztal előtt kiegyenesedett, szemei­ben a hérosok elszánt harezvágva lángolt töl és

* • «megkezdődött az a «licsteljes, fényes, diadalokkal és áldozatokkal teljes küzdelem, melyet a törté­nelem 1848 nevez és esKossuth lángszavára az egész nemzet —  mint egy ember —  feláll, Magyarország egy
49-iki magyar önvédelmi harcznak

hadsereggé változik át: a harangokból ágyukat önt, a kaszából kardot kovácsol a honfiúi lelke- I magvar és szabad !

Minek folytassam tovább?A harmadik nap elkövetkezett, és az elárult, letiport eszme újra felkelt: Magyarország újra él, talán sok bajjal, «le még büszkébben és némileg talán szabadabban mint azelőtt. S bár a magyar nemzet jogos igazainak visszavivására más utat választott, mint a mit Kossuth számára kijelölt, de ez fit megtörésében az első lépés, az első ál­dozat clővülhetlen érdeme az idők végéig miiulig
~  v  OKossuth Lajosé marad. Mai szabadságunk gyen­ge virága abból a magból sarjadzott. a mit a Kos­suth teremtő lelke elültetett.Te hontalan, te kitaszított imádott nagv szel- lem ott a turini ezerek útjá~-nak szerény remete- lakában! Elaggult, roskatag, apostoli a!ako«l nyer­jen uj erőt az utolsó évek nehéz napjaihoz : hi­szen aggkorod édes enyhülőiét, szolid vigasztalását zengi feléd az a millió meg millió ima, mely a magyar nemzet ajkairól e napon teled repül. A hazafi zsoltárok ajkainkon, a csillogó örömköny szemeinkben, imánk és üdvözletünk mind azt zo­kogja ma a Kárpátok bérczeitól Adria kék vi­zéig: Magyarok Istene, áldd meg a sokat szen­vedett magyar nemzetet, s add, liogv leghívebb,t 7 7 C» olegnagyobb, logigaznbb fia: Kossuth Lajos azzal az édes tudattal hajtsa nyugalomra ősz téj«T, hogy a nemzet a melyért egész életén át küzdött, a haza, melynek mindenét adta. csakugyan az lett, minek az ő prófétai lelke megálmodta: gazdag.

Lapunk mai száma nyolez oldalra terjed.



Kossuth-üituepély Kimaszombatban, 1892.
szeptember 19-én.Örömmel és megelégedéssel konstatáljuk, hogy a nagy hazánkfia születésének 90-ik évfor­dulója alkalmából városunkban rendezett ünne­pély a hozzáfűzött várakozásoknak teljes mérték­ben megfelelt. Igazi fenkölt lelkesedéssel, nagy­szabású módon, s a mi a legfőbb —  széles körökben lett megülve az ünnepély, s lett ezáltal állítva a ritka évfordulónak oly emlék, melvet az

%j  1  %tévek hosszú sora keblünkből kioltani nem fog.Az ünnepély egyes részleteiről a követke­zőkben számolunk be.
*Mint lapunk előző számában említettük, még az ünnepélyt megelőzőleg szab. Rimaszombat város képvi­selőtestülete Kossuth Lajost egyhangúlag városunk dísz­polgárává választotta. Az erről kiadott oklevél szövege a következő:Mi, Rimaszombat város polgármestere, tanácsa és képviselő-választmánya, ezennel emlékezetbe tesszük, adván tudtára és értésére mindeneknek, a kiket illet, hogy mi­dőn mi városunk közjavát s némely magános ügyeket érdeklő tárgyak feletti tanácskozás és elintézés végett a mai napon közgyűlést tartottunk, akkor tett indítvány folytán K o s s u t h  L a j o s  nagy hazánkfiát, mint ki az 1848-ik évben az addig bilincsbe vert szabadgondolat és szabadsajtó életrehozása és megteremtésének munkára volt; ki a rendi alkotmány megszüntetése és a népképviseleti rendszer mellett lánglelkc egész erejével munkált és azt ered Tény re vezette, ez által alkotmányunk megteremtője lett, ki a hűbéri rendszer megdöntése után az eddig szolgaságra kárhoztatott népet felemelve, az alkotmány áldásaiban részesítette, a hazában élő népek és nemzeti­ségek összeségét egyenlővé téve, minden jog élvezete — ezzel együtt a közteherviselésben egyaránt részesítette, ki az utóbb kifejlett szabadságharezban, mint vezérlő csillag a zászlót fennen lobogtatva, az emberiség eszményét tevő szabadság, egyenlőség és testvériség állandósításán mind­végig táradliatlanul küzdött és munkált! kinek kezéből utóbb a zászló erőszak által kiütve, idegen népek és nemzetek közé száműzve, mégis főgondja, törekvése és összes igyekezetét nemzetünk java, elvesztett szabadságának visszaszerzésére irányit;'», ki elejétől a gondviselés kegyelme és jóságos akaratából elért 90-ik életévébej is mindig elvhűsége, jelien szilárdsága, s kiapadhntlan hazaszere­teténél fogva követendő példaként áll előttünk: ezen tettei némi méltánylása, de utódainknak az igazi érdem elismerésére való buzdításul is, lelkesedéssel cgyértelmü- leg városunk díszpolgárává választjuk, őt ezek közé Írjuk és számítjuk, egyszersmind a város jelenleg érvényben levő szabályrendeleteinek avagy jövőben létesíthető hely­hatósági intézményeinek korlátain belől minden ezen polgárjoggal összekötött kedvezmények élvezetére fel­jogosítjuk.Miről nagy hazánkfiának ezen városi szokott pecsé­tünkkel ellátott polgári oklevelünket kiadtukKiállíttatott Szab. Rimaszombat város képviselő-tes­tületének 1892-ik évi szeptember hó 7-én, 1448. sz. a. hozott határozata alapján

Szabó Gyöniy. s k. A’m/y Ferencz, s. k.polgármester. (P. II.) főjegyző.

A díszpolgári oklevél a következő levél kí­séretében küldetett el:Mélyen tisztelt nagy hazánkfia!Folyó évi szeptember hó 7-én tartott képviselő-tes­tületi közgyűlésünk 1448. számú határozatának megfele­lően kiállított díszpolgári oklevelet, uyért megbízás foly­tán midőn megküldeni szerencsém van, hivatalos tiszte­lettel kérem annak szives elfogadását. Ez alkalommal engedje mélyen tisztelt nagy hazánkfia városunk közön­sége nevében is kifejezni 90-ik születési évfordulója alkalmából legbensőbb és legőszintébb üdvkivánatomat, azon az egek Urához intézett fohászkodásom kapcsán, hogy drága életét mindnyájunk örömére, szeretett magyar hazánk javára az idők végéig szellemi erejének teljessé­gével tartsa meg.Kelt Szab. Rimaszombat város képviseletének 1892. évi szeptember hó 7-én tartott közgyűléséből.
Szabó György, s. k. polgármester.

E l ó k é t z i i l e t e k  a z  ü n n e p i l y r e .Már szeptember 18-án, az ünnepélyt megelőző na­pon zászlódiszt öltöttek városunk némely utezái, másnap pedig házainkról egész zászlóerdőt lengetett az enyhe őszi szellő. Egyes házak a nemzeti szin lobogón kívül más diszitéssel is ékeskedtek, mint például Benvo Bélá­nak a Deák Ferencz-utezában levő háza. melynek erké-■lye nemzeti sziuü drapériával igen Ízlésesen volt feldíszítve. Egyes üzletek kirakataiban Kossuthnak zöld lombkoszo- ruval övezett és nemzetiszin szalagokkal vagy ffiggöny- zcttel ékített arezképei voltak láthatók. A kereskedő-tes­tület tagjai kötelezőleg megállapodtak abban, hogy a ke gyeletes ünnep lefolyása alatt üzleteiket zárva tartják.Az ünnepnap kora reggeli órájában az ev. rét. templomban isteni tisztelet tartatott, melyen F a  á l F o ­ren  ez segédlelkész mondott emelkedett szent beszédet és hálaimát. A templom látogatók k . /A élénk feltűnést keltett az a 12 bájos fiatal leány, kik hazafias érzelmeik­nek akként adtak kifejezést, hogy az isteni tiszteleten együttesen, neinzetiszin szalagokkal gazdagon díszített fehér ruhában jelentek meg.Az ünnepnek délelőttjén a főgimnáziumban tartatott hazafias ünnejKÍly, a melyről szóló tudósítás lapunk más helyén olvasható. Ugyanekkor a helybeli községi elemi fiúiskolában összegyűlt növendékek előtt T ö r k ö l y  Jó ­zsef igazgató ecsetelte magas szárnyalása lelkes beszéd­ben az ünnepelt számüzöttuek tettekben gazdag életét és nemes hazafias törekvéseit.Délután a közönség csakhamar ellepte a főteret, még mielőtt
A f e l v o n u l t i g

••kezdetét vette volna. Ünneplő ruhába öltözött városunk apraja-nagyja és élénk érdeklődéssel várta a történendőket.Kevéssel bárom óra «‘lőtt a helybeli függetlenségi és 48-as párt „1848“ feliratú lobogó alatt, továbbá a fő- gimnáziumi ifjúság saját zászlója alatt, a csizmadia ipar­társulat, a kőin íves ipartársulat és az asztalos if jussig szintén zászlóik alatt hangos zeneszóval vonultak fel a köz­ségi elemi fiúiskola épülete elé. hol a dalárda gyüleke­zett. Ennek csatlakozása után a menet a Kossuth-utczán a városháza elé tartott, hol a városi képviselőtestület és annak élén a polgár mer tőrrel és városunk elöljáróságával gyarapodva, a főtéren felállított emelvényhez vonult. A polgármester azon buzogányt tartotta kezében, melyet váro­sunk feledhetetlen emlékű volt polgára Usider Károly azonrendeltetéssel hagyományozott a városnak, hogy azt a
* * * • 1 •polgármester minden ünnepélyes alkalommal magával vigye.

A  mint a menet zugó éljenzés és ^eneztetés közt az emelvényhez ért, kezdetét vette
V *

A z  ü n n e p é l y .Bevezetésül a dalárda énekelte Kölcsey „Hyinnusz“-át, ritka szép készültséggel és praecisitással. Erre S z a b  ó György polgármester szónoklata következett, kinek emel­kedett szellemű beszéde az ünnep jelentőségének rövid méltatását s Kossuth Lajos városunk díszpolgárává való választásának hivatalos enuntiatióját tartalmazta.A viharos éljenzéssel fogadott szép beszéd elhangzása után ismét a dalárda éneke következett. A  „Tavasz el­múlt“ kezdetű gyönyörű Kossuth-uótát adta elő, mély ér­zéssel. szabatos felfogással és kivitelben. Ezt lapunk szer­kesztője: L ó r i  íi e z y Györgynek mai számunk éléu közölt ünnepi szónoklata követte, melynek végeztével egy­hangúlag, szűnni nem akaró éljenzéssel éltettük mind­nyájan hazánknak élő legnagyobb fiát: az ünnepeltetés tárgyát, Kossuth Lajost!A szónoklat után ismét a dalárda énekelt ezúttal a „Szúzat“-ot zenditve rá. Majd a „Kossuth Lajos azt üzente“ következett, melyet a nagy közönség derék dalárdánkkal együtt énekelt. Ennek és egyéb hazafias daloknak ének­lése közben az ünneplő közönség körüljárta a főiért és aztán emelkedett hangulatban eloszlott.
A  f o g y  m n í i * i n  i n b a n .Városunk kiváló kulturális és hazafias missziót tel­jesítő fögymnásiuma f. hó 19-én délelőtt 11 órakor szin­tén szépen sikerült ünnepélyt szentelt Kossuth Lajos születése 90-ik évfordulójának.A csaknem teljes számban megjelent lelkes tanuló ifjúság a legkisebb zugig megtöltötte az ünnepély szín­helyéül szolgáló tágas termet. Az ünnepély fénypontja 

Sárkány  Imre, főgvinnásiuinunk jeles képzettségű taná­rának alapos tanulmányra valló, a legapróbb részletekig i gondosan kidolgozott és megfelelő ékesszólással előadottbeszéde volt. melvet a következőkben közlünk :
%•

„ M iá lta l tette magát Kossuth nemzete hálájára méltóvá?Hazánk azon nagymérvű fejlődésére, melyet a jelen században feltüntet, három kimagasló nagy férfi gyakorolt elhatározó befolyást, kijelölvén a haladás irányát és ki- küzdvén az alkotmányos élet visszaállítását. E 3 nagy férfiú: gr. Széchenyi István, Kossuth Lajos és Deák Ferenez.Az imént lefolyt év kedvező alkalmat adott, hogy mind a 3 nagy férfiúról kegyeletesen megemlékezzék há­lás nemzete. A múlt év szeptember 21-én ültük megSzéehenvi születésének 100 éves fordulóját, a folvó év » •’ *június 8-án az utolsó koronázás 2f> éves fordulóját, melvalkalommal ki ne gondolt volna kegyelettel a kiegyezésts ennek következményét, a koronázást kivivé Deákra?Ma pedig századunk harmadik nagy magyarja, a közülökinár egyedül élő Kossuth tölti be élete 90-ik évét. Ma- > •/rád hat-e tehát csak egy magyar kebel is érzéketlen és hideg, ha e napon reá gondol, kinek ama munkából, mely a középkori Magyarországot az újkor eszméinek alapján ujjáalakitá, az oroszlánrész jutott?Hiszen kilcnczven év lz ember éleiében akkura idő. hogy még a közpolgárról is. ha ily kort ér »1. leg­alább azon kör, melyben munkásságát foivtatá. bizonyára
*  o  • 7 •szives üdvözleteivel emlékszik meg, hogyan mulaszthat­nánk el ezt hálátlanság nélkül azon férfi iránt, ki szen­vedésteljes 90 évét «‘gesz szívvel és lélekkel az egész ha­zának szentelő?Nézzük tehát magasztos életpályája kimagasló moz-

T  Á R C Z  A .I d e g e n .
Irta: A  r ó tun E m i l•(A tállyai Kussuth-ünnep hangversenyén szavalta Bercsényi Béla.a nemzeti színház tagja.)Bölcsőben ringatták azt az óriást is,A  ki századunkkal együtt született,A ki mint nap kelt föl s napként üldözik le,A ki e hazára legtöbb fényt vetett!Megvénült a század, szinte összetörpiilt,Vánszorog sírjába gyáván, betegen;Csak Te lész nagyobbá, csak Te nősz még folyvást Ifjú szép aggastyán, drága idegen!A  mikor fejedre hullott a keresztvíz.Es pihent a pólyán két kis gyönge kar:Sejthették-e akkor, hogy nagy intésedre Támad föl még egyszer a halott magyar?Sejthették-e akkor, hogy a föltámasztott Maga fog száműzni durván, ridegen,S te, ki nemzetednek megváltója voltál:Elsőbb bujdosó lész, aztán idegen!A  tulajdon néped állt boszut te rajtad,Mert nagvon szeretted ! Názáreti» fián

* o. .  tÉppen igy tapostak. Am ő boldogabb volt,Mert csak e g y s z e r  vérzett a Kálvárián,Te olyan Krisztus vagy, a ki negyven évig Megy a Golgotára! Csak megyen, megyen Vállán a kereszttel — azzal a tudattal,Hogy In/ija vigad és ő idegen!Gúny ez vagy csak álom? Nincs hazája annak.A ki úgy imádja mint te a hazát!Igazad n e k e d  nincs, a ki mást se tettél Csak véd led örökké néped igazát!Sima cselszövőnek, lelketlen kútárnak,Mindnek van hazája.! Van honom nekem,S millió kicsinynek, kik e földön élünk —Csak te, legjobb, leghubb, te vagy idegen!Elszenvedve mindezt, meg nem tébolyodtál Nemzetednek Learje, száműzött atyánk!Sőt fáradt ujjakkal most is dolgozol még — ,Hogy ömöljön dúsan lelked fénye ránk !Mi, saját hazánkban, idegent imádunk,De szemed csak ott függ a honi egei»;Vissza-vissza nézel a hálátlanokra S ránk gondolsz örökké, kedves idegen!Elszállt, sértett sasként, tőlünk a dicsőség.Hozzád költözött el és ott él veled!

Nálunk nem maradt más csak gőg, hatalomvágy, Es talán a szégyen . . . ily romlás felett!Mit keresnél köztünk, század óriása?Elliet-e a cédrus holt. sivár jégen?Idegen lesz itt már minden, a mi nagyság,Hát te hogyne lennél nálunk idegen!Nem térsz vissza többé! Hangod néha csendül,Mint távol harangszó, mely templomba hív.Könnv omlik ilyenkor a buzgók szemébőlEs a fásult érzi, hogy van benne szív.
* •Nem térsz vissza! S ezt is érettünk cselekszed, Hogy számunkra ott künn egy oltár legyen! Fogadalmat tettél nemzeted javára És tartod a sírig óh bölcs idegen !Nem térsz vissza többé! Künn vetik m >g ágyad Örök álmod éje künn borul le rád.Egy marék magyar föld lesz a fejed alja,Hogy k ö z e l  légy hozzá, holtan legalább.De mi elmegyünk mind, fölkeresni téged!Fiamat, ha felnő, hozzád vezetem,Hogy hazát szeretni lángolón, halálig,Sírodtól tanuljon óh szent idegen !

F ö l  9 l a t  Akii a  l i i c l l c l i l H e n .

Kossuth a népies irodaloüir.H.*)Kossuth Lajos, Magyarország volt kormányzójának egy eredeti kézírása érdekes levelet intézett évekkel ez­előtt Botion Józsefhez, a most közöttünk élő kitűnő szép- prózairóhoz. A Kossuth ünnepélyek alkalmából is bizo­nyára érdekelni fogja lapunk olvasóit a szép levél, melyet a Bodon József ur szívességéből van módunkban közölni. A levél egész terjedelmében igy szól:
Colit ff no (ni Baraccone.)
Italia E'ebr. US. 1ST9.

liodon Jó zsef  urnák, a „Mulattató Újság“ szerkesztőjének.Tisztelt U ram !Igen nemes czélt tűzött Ön ki maga elé, midőn népies irányú heti lapjával az úgynevezett ponyvairoda­lom mételyének ellensúlyozására vállalkozott.
•• .  %Örvendetes dolog, hogy a mostoha viszonyok da­czára már is szép számú olvasót sikerült lapja körül cso-*) A hetvenes években egv népies irányú heti lapot szerkesz­tettem a fővárosban. Ha jól emlékszem 1878. év nyarán itthon vol­tam láthatóba s pár napot R&dnóton töltöttem P ó s a  L a jo s  barátomnál. Itt ismerkedtem meg P c t h ö D á n i e l l e l ,  a radnóti ref. egyház akkori lelkészével.Egy napon, beszélgetés közben, két megsárgult levelet vett elő lelkész házi gazdáin s elmondotta, hogy a leveleket K o s s u t h irta budai fogságából az édes anyjához. 0  a becses ereklyéket K a - z in o zy  G á b o r húgától kapta emlékül, mikor a családnál neve­lő« kődött

I

portosbania, bár a mint Ön Írja. e esojiortosulás még som oly terjedelmű, mint a minőt a czél üdvös voltánál s a vállalat megindítását kisért biztató jelenségeknél lógva várni lehetett volna.Ön ennek okát abban keresi, „!ngy a ponyvairo­dalom mételye már annyija beette magát népünk leikébe, miszerint megrongált ízlését nemesebb szellemi táplálék­hoz átterelni nem könnyű feladat.“Nekem igen nehezemre esnék hinni, hogy a iné-
C 7 w  • 'telv nagy elterjedését a magyar nép Ízlésének romlott­sága magyarázza. En hajlandóbb vagyok hinni, hogy né piink nem azért kap annyira a ponyvairodalom kárhoza- fos termékein, mert Ízlése romlott, hanem mert azokhoz pár kraje/.ár árán és igen könnyű szerrel hozzáfér.Ez a hozzáférési könnvüség az a „vibrio“ , a melv „járványt“ okozMagában abban, hogy a nép veszi amaz undoksá- gokat, melyeket ön program mjá ban oly méltán megosto- roz, én annak jelét látom, hogy e nép v á g y i k  valami szellemi táplálék után. Ez ösztön ingeiénél !.*gva ahhoz kap, a mit talál, a mi könnyű szerrel, megerőltetés, ál­dozat nélkül keze ügvébe esikEn nem kételkedem a felől, hogv a melv körbe az•• 1 c» wOn „Mulattató Ujság“ -a eljut, onnan a ponyvairodalom kikopik, s csak szerencsét kívánhatok Önnek azon nemes elhatározásához, hogv az akadályokkal el van tökélve

C . %/ Vmegküzdeni.A felől sincs kétségem, hogy a „Mulattató Újság“ ízlésnemesitó hatásának köre mindinkább és inkább tá­gulni fog; különösen, ha a lelkészi kar, a néptanítók,jegyzők, községi bírák és földbirtokosok szivükre veszikaz ön felszólítását s olv tevékenyen érdeklődni fognak a
•  *vállalat terjesztése körül, mint azt a nép értelmi és ér­zelmi emelkedésének nagy érdeke meg is kívánja, meg is érdemli.Ez az érdeklődés olyan, mint a harmat a termé­szetben. Zajtalanul észrevétlenül tömérdek áldást hagyhátra maga után. Ez a harmat-szerep nagyon szép sze­rep a népies társadalom mezejénHanem azt ne várja Ön, hogy egyedül hírlappal, forintos hírlappal a ponyvairodalmat, a krajezárost, a nép köréből egészen kiűzheti.Szerintem a dohig nyitja abban van. hogy beme-

fEn a leveleket elkértem P. D. lelkei úrtól, hogy abban a/, esetben, ha a K o s s u t h  beleegyezését megnyernem sikerül, knzzé teszem a lapomban. Irtain tehát nagy hazánkfiának, kérve engedé­lyét — és az ő megegyezésétől téve függővé a történelmi érdekli ok­iratok nyilvánosságra hozatalát. Levelein mellett lapomból is elkijl- döttem néhány számot abból a őzéiből, hogy milyen irányú ir »dalmi vállalat számára kérem az engedélytEbben a tárgyban intézte hozzám nagy hazánkfia ezt * le\*l**t
Bodun J  >:*rf
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zauatait; nézzük, mi által tette magát minden magyar ember hálájára méltóvá ?Széchenyi már megkezdé működését a szabadelvű eszmék érdekében, 'már feléhrosztú a tespedo nemzetet almából, kimondó lélekemelő jóslatát: „Magyarország nem volt, hanem lesz“ , midőn Kossuth fellépett. A szabadelvű eszméknek már tekintélyes és nagyszámú hive volt, de a reformok tárgyalását, amit már az 1790/t)l-iki ország- 
1»vülés kívánt, a kormány folyton halogatta. Végre 1832
C .  v  »  o  oben ezen előre kitűzött ezélból ült össze az országgyűlés.

CT ' J  %!Jtt jelöni mcír először Kossuth, a már 30 éves, de még ismeretlen vidéki ügyvéd, mint egv távollevő feur helyet­tese. s igv az alsó táblán taglalt helvet. KI só felszólalása a nyilvánosság érdekéién történt; azt kívánta, hogy az országgyűlés tanácskozásairól szóló naplót nyomassák ki, amit ki is vívott. Ez első beszédében állítólag elakadt, a mi, ha igaz volna, sem válik szégyenére. Egy ország színe előtt először szólani, senkinek sem csekély feladat. Es ha tudjuk, hogy a müveit Görögország első szónoka, Demosthenes, hogyan emelkedett ama poíezra, hogy ne lenne Kossuthra nézve is dicsőség, hogy ő is kezdőből küzdött«; fel magát a X I\  század Demostbenesévé?!Es a nagy fél ti «»mez el>ő fellépéséből, nemes tanuló i f j ,  mily nagyszerű tanúságot vonhatsz le arra nézve, bogy a kezdet mindenkinek nehézséggel jár, s ha tán ifjúi törekvéseidet nem kiséli azonnal siker, ez ne esíig- gesszen el, sőt inkább újabb erőfeszítésre, kitaitóbb mun­kára, behatóbb tanulmányra ösztönözzön!
Kossuth sem csüggedt, sőt lelkesedéssel adta ki Írott lapját az „Országgyűlési Tudósitásoku-at. Ez egészen uj dolog volt nálunk. Ez által Kossuth azt a kört. mely .Széchenyi hatására már felébredt, nagy mértékben

t t . '  •kiszélesítette. Az országgyűlés végével pedig Budapestre tevén át lakását, lapját „Törvényhatósági Tudósítások“ ezimmel folvtatta és mivel ezt a kormány tilalmára sem
w • *szüntette meg 1837 május 4. és 5-ike kr>ztt éjei elfog­tak és börtönbe hiuvzolták. Mint a szabadsajté inártyrja közel 3 évi fogságot szenvedett át.Es hogyan viselte ó a fogságot ? ü g y , hogy a haza állapotáról és intézményeinek hiányáról elmélkedett, -  • mint maga Írja, — s igv börtönében sem maradt hátra a világtól; gondolkodás által tanulta meg azt, a mire a férfiút az élet oktatja. E mellett megtanult két uj nyel­vet ; az angolt és olaszt, mindjárt eredetiben olvasván, nyelvtan és szótár segélyével Sliakespérc és Dante műveit, íme a börtönben, hol a közietek elcsüggedt és kétségbe- eseti volna, ő a világirodalom elsőrangú kincseivel gva-• c c*lapította szellemét!De végre ütött a szabadulás órája. 5 amint vissza­nyerte szabadságát, ott folvtatta működési fonalát, a hol

•  o  •az erőszak azt ketté szakította. Megindította a „Pesti llirlap^-ot. Ez már nyomtatott politikai és társadalmi hírlap volt s ezzel a magyar hírlapirodalom megalapító­jává lett. Lapjának irányára nézve eleve kijelenté, hogy „meggyőződése nem írsz eladó; észnek és oknak mindig hódolatul. d<* sem a hatalmasok komor tekintete, sem polgártársainak heve soha el nem tántorítja!“ S ezt hí­ven meg is tartá.Hírlapírói működése által azonban ellentétbe jutottSzérlieuvivei, kit lapja megindítása előtt alig két hóvala Infnaiftfobh umtjijtnnnh éppen ö nevezett el. Ennekköwtkezinénve az lón. Iiogv SztVhenvi az ellenzékből
• ' »  *lassanként visszavonulván, kormánvbivatalt vállalt s a szabadelvű ellenzék vezére Kossuth lett. Deák mellett, ki azonban a fővárostól távol lakván, kevésbbé folvt be a vezérletbe

gyen a falusi nép az országos meg heti vásárra, valamit. Ellátja szükségét, s még érez maga körül pár forintot, vagy egy kis aprópénzt. Ott látja maga előtt a ponyván a 3 - 4  krajezáros füzetkéket. Felebred lelkében a szellemi táplálék ingere. Nem arról van szó, hogy fo­rintokat adjon ki. mire nehezen adhatná reá magát; 3— 1 kiajezárról van szó és nem kell hivatalt keresnie, hogy előfizethessen, nem kell utjáhói kitérnie; lehajl k a pony­vára, felkap egy füzetkét. melynek czimén vagy durva fametszetén szeme megakad, levágja a 3—4 k rajé zárt s viszi a inétólvt haza olvasmány után vágyott; nála nem az a kérdés első sorban, hogy minő olvasmányt kapott, hanem hogy mennyibe kerül, — 3—4 kajezír! Ez csá­bit. ez dönt. Nem mert Ízlése rósz, hanem mert olcsó a }»orteka.Ezzel a 3— 1 krajezáros árral, ezzel a lu/..záférhé­té.si könnyűség csalijával hírlapnak bajos dolog megküz­deni. A hoz már forintok kellenek, legalább forint kell. S a mi födolog: e g y s z e r r e  kell. Vannak, a kiktől ez az „egyszerre“ is kitelik, s azért a hírlap,iák meg is lesz a maga közönsége, de azoktól, a kik csak pár tuczat to­jást, pár font vajat, pár csirkét stb. visznek eladni a heti vásárra, ez nem telik : pedig ezek képezik a ponyvairo­dalom nagy közönségét, nem azok, „a kik körül delelés közben, simára hízott saját igás jószágaik kérődznek.“Aztán a hírlapra előfizetés végett nem lehet csak ügy lehajolni a ponyvára, ahhoz utánjárás kell. s a lejá­rat észben tartása kell. miről még magam forma embe­ren is megesik a megfeledkezés. Mindez megannyi ne-

De nem festeni a küzdelem részleteit; nézzük in­kább annak eredményét, a szabadelvű eszmék diadalát.1847. nov. 12-én nyílt meg utolsó rendi ország- gyűlésünk Pozsonyban, mely örökre emlékezetes marad a magyar történelemben. Kossuth mint Pestmegye követe jelent meg s esakhamar a tanácskozások vezérszellemévé emelkedik. Keményen foly a küzdelem a kormány és a szabadelvű reformpárt között, midőn kiüt a párisi forra­dalom 1848. febr. végén. Ez gyújtó hatást gyakorolt a magyar orsz gyűlésre. Kossuth márcz. 3-ikán korszakalkotó inditvánvnval lépett fel; melyben kimondó, hogy „alkot­mányos élt-tünk kifejtésére és nemzetünk szellemi és anyagi javára hozandó törvényeink csak aj. által nyer­hetnek életet és valóságot, ha végrehajtásukkal minden más befolyástól független nemzeti kormány lesz megbíz-
c o  •va, mely a többség alkotmányos elvének legyen felelős kifolyása; s ezért kormányrendszerünknek magvar felelős minisztériummá átalakítását minden reformjaink alapfel­tételének és lényeges biztosítékának tekintjük.“ Ezért függ. felelős kormányt kívánt és ezzel összefüggésben azt, hogy Ausztria is alkotmányt kapjon, mert csak ez biztosítja hazánknak is alkotmányos jövőjét.Az országgyűlés K. indítványát elfogadta, bár a főrendiház csak a közbenjött márcz. 13-iki forradalom s Mettern eh és Apponyi bukásának hatása alatt járult hozzá, s a nemzet kivánatát a király elé terjesztendő feliratban márcz. LVikén egv 72 tagú küldöttség vittec  * “  cPécsbe. Kossuthot a küldöttség egyszerű tagját, de az ausztriai alkotmánynak is lelkes bajnokát, a bécsi nép nagy kitüntetésekkel luilmozja el. (Többször kellett neki nyilvánosan szónokolnia.) O pedig oly hatással szólt, hogy a nép vállára kapta s úgy vitte szállására. Egyik jeles német iró „harmonikus zuliataghoz“ hasonlítja elő­adását, noha kissé magyaros hangsúlyozással folyt ajká­ról a német szó.“ íme, nemes tanuló ifj Kossuth, a nagy magyar hazaíi, annyira megtanult németül, hogy a csá­szárvárosban németül szónokolhatott!A küldöttség működésének eredménye pedig az lön, Iiogv márcz. 17-én a király meghízta gr. Patt vány

'  *  * O  “  % *Lajost az első független felelős magyar minisztérium megala­kításával. Ezzel a szabadelvű eszmék diadalt arattak. Természetes, hogy Kossuth nélkül, ki e diadal kivívásá­ban a legfontosabb téuvezó volt. a minisztérium nem alakul-
CThatott volna meg. 0  lett abban a pénzügyminiszter. A diadal azonban esak az által lett teljes, hogy az ország- gyűlés elkészité középkori alkotmányunknak újkorivá át­alakítását szabadelvű szellemben Igv keletkezett 1848- iki uj alkotmányunk, mely kimondja az ország önálló kormány­zását független felelős magv. minisztérium által, a nép­képviseleti törvényhozást, a tized, kilenczcd, robot és ősiség eltörlését, a jobbágyság felszabadítását, a közös teherviselést, a törvény előtti egyenlőséget, a vallássza­badságot. a szabadsajtét, az uniót Erdélyijei.

0Es mindennek megteremtője Kossuth volt. ki ezért 1G évig küzdött bátran és csíiggedetleniil. Ezt pedig őszintén és nemesen elismerte k$t nagy társa is, Széche­nyi és Deák. Az első a nemzeti öröm napjaiban igy kiáltott fel: „Pátrabbak, merészebbek (s ezek közt első sorban Kossuthot élté», kikkel magasb, láthatatlan ha­talmak látszanak szorosb szövetségben lenni, rövid ita­tok alatt oly alapra fektették hazánk jövendőjét, Hie­vet mi haiigvamunkások tán soha, vagv csak genera-
• "  í v  otiók után lettünk volna képesek megalakítani.“ Deák pedig 20 évvel később igv nyilatkozott: „Magyarország közjogának történelmében legfontosabb korszakot képez azon átalakulás, mely 1847 48-bau tétetett, mert c nélkül

I

*crMiért irom mindezeket ? Azért, mert kifejezést aka­rok adni azon nézetemnek, hogy az Újság nagyon jó, nagyon szükséges, de magában még nem elég a kárho- zatos ponyvairodalom legvözésére. Szeget-szeggel. A ha- sonszenvi gyógymód e járványos betegségnél is a legsi­keresebb. A ponyvairodalom nem azért kárhozatos mert pouv\aii’odaloui,.hanem mert rósz. Miszerint a siker tel­jes legyen, a rossz ponyvairodaimat jó ponyvairodalommal is meg kellene támadni, nemcsak Újságra szorítkozni.Mondja Ön talán, bogy a „Mulattató Újság“ egyes számonként is kapható és ez pótolja azt, amit én mon­dok. Nem gondolom, hogy pótolhatná. Nem az árkülönb­ség miatt mondom ezt, bár ez is valami, de elvégre is «csekélység: hanem mondom azért, mert az Újság egyes számainak elárusitásával megbízott ügyvivőségek nem vi­szik azokat a heti vásárokra, a falusi nép keze ügyébe, s Önök nem is nyomathatnak bizonytalan fejében annyi példányt, hogy velők a hetivásárokat eláraszthatnák, mi­ként a ponyvairodalom elárasztja. Aztán az Újság esz­méje időhöz kapcsolás eszméjével já r ; Újság szám nem marad mindenkorra Újság, mint az Almos könyv, melyen Hz áll, hogy nyomatott „ebben az esztendőben.“ Új­

ság januári számát nem veszik az emberek inárczius- ban. Elavult óságnak nézik. Es végre az is akadály, hogy az Újság nem minden egyes száma hevégzett egész, mint a ponyvairodalom minden egyes füzete az. Többször egv-egv tárgv több számon húzódik keresztül. A mit nézetein szerint az egyes számok darusítása tekintetéből a lehetőségig kerülni is kellene.Hát én azt mondom; az ön Újsága nagyon üdvös vállalat, sok jót tehet, de ép azért, mert Újság, a ponyva­irodalom mételyét nem fogja kiirthatni. Szeget, szeggel. A jó máslásnak megvan a maga közönsége, mely meg­adja érte a forintot. De biz a 4 krajezáros rossz bort forintos máslással nem. hanem csak négy krajezáros jó borral lehet a vásárról kiszorítani.Pocsánatot kérek e megjegyzésekért. Nem tanácsot akartam adni. Ez itt nem volna helyén. Mert a dolog végre is üzlet dolga. A kiadók kalkulusára tartozik. De miután tény. hogy a rossz ponyvairodalomra hóven akad­nak kiadók, mert nyereséges üzletnek tapasztalják, nem azért mert rossz, hanem mert ponyván árultatik a vásá­rokon : hát én valóban csodálkozom, hogy nem akad ki­adó, kinek a jó irányhoz annyi bizalma lenne, mint a rosszhoz, sokaknak van s némelyik meg is gazdagszik vele.A mi Önnek azon felszólítását illeti: adnám megegye-
t  ** • ** «  #zésemet, hogy On kinyomattathasson Önnek kezeihez jutottbizonyos két levelet, melyek általam több mint 40 év%/ •előtt fogságomból anyámhoz írattak, bocsánatot kérek, de én e kívánságát nem te’jesitbetem.Nem akarok ezúttal annak fejtegetésébe bocsátkozni, hogy minő tekinteteket tartok mérvadóknak, a magán levelezések természetéből folyó delicatéria szempontjából. Több ízben voltam már kénytelen panaszkodni a felett, Iiogv honfitársaim olv kevés érzéssel bírnak az iránt, a mi ai ;  %/ •magánlevelezések felöl az egész miveit világon az egyszerű illem legelemiehb követelményének van elismerve. Nem volna helyén önnel szemben e fejtegetésekbe bocsátkoz­nom. mert Önben elismerésre méltóan meg van a — fájdalom — tokáknál nélkülözött azon figyelem, hogy a nyilvánosságra hozatalt az én engedelmemtől teszi függővé.Ezt őszinte érzéssel köszönöm. De az engedelmot nem adhatom meg. Nem tudom ugyan, nem is gyanítom, hogy mit tartalmaznak ama levelek: de elég annyit tud­nom, hogy ha csakugyan én irtain azokat, édes anyám­nak irtain. Az anya és fin közti levélváltás a családi viszony szentélyéhez tartozik. Legyen a szentély megóva a dohraul.és profunatiójától. Megérdemli s c profanátió a jelen esetben annál fájdalmasabban hatna reám, minthogy azon levelek fogságból lettek Írva, tehát nem szabad kéz­zel, árok tehát ép azért csak szorosan magán családias téren mozoghattak, a mi senki mást nem érdekelhet.Vau szerencsém Ont tisztelettel üdvözleni.

Kossu Hí .

a korszak igényei s a fejlődő eszmék hatalma rég el-söprötték volna alkotmányunkat. Ezen átalakulást összefogja kötni a történelem azon férfiúnak nevével (t. i.Kossuth), ki azt 48-ban megindította és ernvedetleii erély-lyel keresztül vitte. Daczára a bekövetkezett, szerencsétleneseményeknek, müvének ezen része fönmaradt és főn fogmaradni, míg nemzetünk él és országunk áll s ahhoz anemzet emléke és hálája lesz mindig csatolva.“Igen, ezt már a történelem igazolta. Tehát Kossuthelső érdeme, mely által nemzete hálájára méltóvá tettemagát, d fH-iki tűrvén tjek h ír intsd és inn/alkohísa.Azonban az uj miniszerium csakhamar válságoskörül mén vek közé jut. Mindenfelől vészfelhők tornvosuliiak
*  » ’  %>a haza egén. A bécsi reactio arra törekszik, Iiogv a ma- gvar nemzetnek az uralkodó által szentesített törvények-

r r  • »■ben biztosított jogait visszaveryo s Magyarországot újra az osztrák császárság egyik tartományává tet ve, a mi hagyományos czél a mohácsi vész óta. S az uj viszo- 
i nvokkal szemben a nemzetiségek, horvátok, szerbek, románok, tótok ellenséges álláspontot foglalnak °l s csak­hamar fegyverhez nyúlnak.A nehéz viszonyok kö/.t Kossuth az, ki egy perézig sem csügged, egy pénzig sem hátrál: páratlan kitartással és lelkesedéssel dolgozik, küzd a haza szabadságáért. Mikor a pénzügyminiszteri tárezát átvette, az fenékig üres volt, s ó néhány hónap alatt, hogy magyar nemzeti bankot alapíthasson érczalappal, magyar pénzjegyek kibocsátására, a nemzet áldozatkészségéhez fordulva, Ajándékul G88 ezer, és kölcsönképen IK)3 ezer forintot gyűjtött az állam- pénztárba.Midőn az első népképviseleti alapon választott or­szággyűlés össze ült. már a nemzetiségek megkezdték felkeléseiket. Ekkor a béke helyreállítására, 48. jul. 11-én Kossuth arra szólitá fel az országgyűlést, hogy 200 ezer főnyi katonát és 42 millió trtnyi hitelt szavazzon meg, mit az egyhangú lelkesedéssel teljesített. De a viszonyok egyre jobban bonyolódnak. A bécsi kormány azt kívánja, hogy Magyarország részt vállaljon el az államadósságok­ból s a pénz, had-, keresked. és k ül ügyekre vonatkozó 48-iki törvények módosíttassanak: a horvátok elfoglalják Fiúmét, majd a Dunántúlra törnek ; a minisztérium állása megrendül s lemond ; kísérleteket tesznek uj minisztérium alakítására, de sikertelenül, a nádor titokban hagyja el 

r hazát : a rendkívüli biztosul Pudapestre küldött gróf Lamberget a nép meggyilkolja: az országgyűlés a kor­mányzást a honvédelmi bizottmányra ruházza, elnökévé Kossuthot tevén. És e bonyodalmak, vészes mozgalmak közt ő lélekjelenlétét egy perezre sem vesztve el, óriási munkásságot fejt ki, ő a  nemzet tényleges vezére, hivatalos teendői mellett rá ér az alföldön körutat tenni, szemé­lyesen buzdítva és lelkesítve a népet a haza védelmére.Ekkor már Pécsben is nyíltan léptek fel. \Y in- dischgraetz herezeg tétetett főparancsnokká a magyar lázadás leverésére, kimondatott a végezel: „unbedingte l nteiAverfung“ és Kossuth felség- és hazaárulónak nvil-0  O  arvánittatott.
0Es megkezdődött a nemzet megpróbáltatásán? k ideje. A kormány és országgyűlés Dehívczonhe tette át működése színhelyét, a főváros Windischgriitz kezébe jutott. Kossuth működését ez időben, igy jellemzi Horváth Mihály:  „ A nemzeti szabadságharcznak egy korszakában sem tanúsított Kossuth annyi lelki erőt és erkölcsi bátor­ságot, mint a logfenyegetöbb veszély és majdnem közön­séges elcsiiggedés ezen korszakában. Személvének fon- tossága a haza ügvére sohasem volt olv nagy. mint oO  r  CZ7 */' 1korban. 11a ö ekkor a nagy tömeggel együtt elcsügged s lemond népvezéri szerepéről, pár hét alatt kétségtelenül egy képviselő sincs többé Debreczenben, a seregek tel- oszlanak vagy kapitulálnak és vége szakad a nemzeti önvédelem harczának. Ha valaki, ugv bizonyára ó volt az. ki szilárdsága, elhatározottsága által visszaadta a nemzetnek pillanatnyira elvesztett önbizalmát, ki a szét­ágaz»» véleményeknek irányt szabott, a képviselőtestületet egvütt maradásra és egyetértésre bírta, a seregeket el-

V • f J  0- '—■szántságra lelkesítette a haza jógáinak védelmében.“Valóban csakis ugv érthető meg azon dicsőséges hadjárat, melyet 184‘d. tavaszán végig küzdöttek sere­geink Kápolnától Hatvan. Isaszeg, Yácz, Nagy-Sarlón át Komáromig és Budavára visszavivásaig. 8 e diadalokr >  1 *örömérzetében választotta meg őt az országgyűlés az ország kormai ly zójává.De a diadalok fényét csakhamar felváltotta a gyá­szos bukás és elnyomatás hosszú, sötét éjszakája. Ránk zúdul az orosz 200 ezernyi hada, Kossuth menekül s Világos várából gyászlepel borul a nemzetre.Ha Kossuth életpályájának ezen szakaszát figye­lemmel vizsgáljuk, bár szerencsétlenül végződik, mégsem eredménytelen az. Egv nagy erkölcsi eredményt mutat az fel. t. i. azt, hogy ű ébresztette d nemzetet önérzetre .« erejének öntudatára, ö mutatta men ti kétkedő és rsiifj- 
(fedező nem rétnél; . hof/if mire képes. E s  ez Kossuth má­
sodik érdeme, mely által nemzetének hálájára méltóvá tette magátDe még ezzel nem szűnt meg hona érdekében mű­ködni. Lelke nem tört meg, s hazájától távol is törhetetlenhittel és erélvlvel munkálkodik érte. Mindjárt menekülése

0 0 ,relső állomásáról, Viddinból emlékiratot küldött az angol és franezia kormányhoz, melyben előadta a magvar sza-
»  > t  - *badsághnrez történetét, s már ezzel megnyerte szószólóul az európai sajtót és temérdek barátot a magyar nemzeti ügynek. Majd Kis-Ázsiába bellebbezték, de onnan másfél év múlva 18ől. szeptemberben az északamerikai államok „Missisippi“ gőzösén családjával együtt Amerika télé in­dult. Ftközben. a hol csak kikötött, Spezziában, Marséi l- leben, Gibraltárban, Lissabonban, mindenütt páratlan tisz­telettel üdvözölték. Majd Angliába tért, hol a lehető leg­fényesebb fogadtatás után körutat tett és rendkívüli ünne- peltetésben részesült, különösen London, Manchester és Birminghamban. Mindenütt százezrekhez szónokolt angol nyelven oly hatással, Iiogv még a vele nem rokonszen­vező, Ausztria eljárásának védelmére kelő toiy-sajtó is el­ismerte, hogy beszédénél szebbet Shakespcre honában so­hasem hallottak ; Anglia eg\ik jeles férfi a, Uobden pedig egész elngadtatással nyilvánitá ki, hogy Kossuth biimingha mi beszéde „az emberi elme legcsodálatosabb remeklése, mit halandó valaha létesített.“ E kőrútjában a hatab»‘as angol nemzetben az eltiport magyar nép iránt a legmelegebb rokonszenvet gyújtotta lángra. <H és családját pedig a legnagyobb kitüntetésekkel, értékes emlékekkel szinte el­halmozták. Pl. Lomionban maga a lordmayor nyújtott?



nt neki a fbvärosuak pergaineura irt üdvözletét arany tokban.Angliából folytatá útját Észak-Amerikába, hol félévi tartózkodás alatt az egyesült államok minden számottevő városába ellátogatott s lángoló szónoklatával Amerika sza- bad népét is elraga ita s az elnyomott magyar nemzet iránt igaz rokonszenvre lelkesítette. Az a sok kitüntetés, melvben részesült, szinte meseszert!Innen visszatérve Európába, ismét Angliában, majd Franczia- és Olaszországban fejtet ki esiiggedést nem is­meró működést hazája felszabadítására. Es bár ez nem általa tervezett módon jött lót re. e körutazásaiban kifejtett munkássága sem volt nemzetére nézve eredménytelen. Hisz* n a miveit nagy világ eWt az addig alig ismert, figyelemre se méltatott magvar n mzetet ö ismertette az-c c »zal meg, felköltvén annak rokon>z«*nvét s dicsőséget sze­rezvén előtte a magyar névnek. Ez is oly erkölcsi tőke nemzetünkre nézve, mely megbeoi Illetet len, ha annak kamatait helyesen fogjuk mindenkor javunkra használni. Es hogy Európa rokonszenvét megszerezte számunkra,ebben áll Kossuth harmadik érdeme, inelv által hálánkra
*méltóvá tette magát.Ily érdemek mellett, hogyne emlékeznénk hálával reá mindenkor és különösen ma, midőn az isteni kegye­lem az emberi életkornak szinte a véghatárához juttatá, még pedig oly testi-lelki épségben, hogy még most is, annyi munka és szenvedéssel megterhelt vállal, annyi fénytől és homálytól, mit látnia adatott, meggyengült szemmel, de rugékony és lángoló lélekkel Írja iratait, melyekben az utókor számára szellemének gazdag kincseit rakja le.Oh tanulmányozd c kincseket te is, nemes tan. ifjú­ság. olvassad szorgalmasan és mély figyelemmel e férfin működésének történeteit, ismerd meg életét, melyet ezúttal csak legislegtőbb mozzanataiban állíthattam eléd, minden egyes részletében s vésd lelkedbe annak gazdag tanúsá­gait. Tanuld lieg  példájából a törlietet len haza- és sza- badságszeretetet. a esüggedotlen bátorságot és renditlie- tetetlen bitet az igaz meggyőződésért való küzdelemben, a kitartást a munkában, a hűséget az elvekhez, az önbd- á Id ozást a magasztos eszmékért, egy szóval a jellemszi­lárdságot.Most pedig, küldjünk szívből fakadó bő fohászt az Kg Mindenható I rálioz. hogy árassza el még hátralévő életét boldogító áldásával !“Az előadott szép beszédet úgy a jelen volt tanári kar. mint az iljuság valódi áhítattal hallgatta s végül za­

josan megéljenez.e. Annak végeztével hazafias dalok ének­
lése közben elszébslt az ifjúság, tisztelettel adózván nem­
csak a nagy nap jelentős‘gének, hamun a hazafias szel- lemü tanári karnak is. melv a növendékeknek nemcsak 
tanitiísót  tűzte ki e/éhJ. hanem hazafias szellemben való 
Méretesét is elengcdhetlennek tartja.

nak kezébe, ez készítette elő a száz év előtti reform-tő- n ycs nevű alakjának életét mindnyájunk örömére nyújtsaívkvéseket s ez lelkesitette a közelmúltban is apáinkat annyira, a mennyire az isteni kegyelem nyújthatja,ar-a, hogy ősiünktől öröklött erényeikkel a síkra száll ja- É ljen  Kossuth Lajos ! unak s ha kell hazafias és emberi jogaik szabad gyakor- .Jól esik elmondanunk, hogy úgy ezen beszédet,latéért verőket is feláldozzák. mint lapunk szerkesztőjének más helyén közlőit ünnepiMinden eszmének, hogy diadalra juthasson a vér- , szónoklatát a legtöbbre becsült jutalom: polgártársaink keresztségen kell átesnie ; a szeretet tanai (iolgothán nyer- 1 elismerése koszoruzta.A következő szónok közéletünk egvik legrokon*

Bóbitán két óra tájban a VHI-ik osztály a maga körében is rendezett egv kis ünnepélyt. nielvnek különös
• »  I • »érdeket az kölcsönzött, hogy »*z ünnepélyen m ‘gjelent a gyermek irodalomnak ez időszerűit leghwatottabb művelője s az. újabb nemzedéknek egyik legtehetségesebb költője Pó rt Lajos is, ki több évvel ezelőtt gyninásiumnnknak jeles növendéke volt. A kegyelete« visszaemlékezés ösztö­nözte a jeles költőt arra, hogy egykori szárnypróbálgatn sainak színterét meglátogassa s a látogatást ugv a tanulók,

í  c >. • ’mint a jelenlevő tanárok tüntető szívességgel fogadták.
H i !,s a I s t v á n t  IV>sa volt tanára, rövid lelkes beszédet %tartott az ifjúsághoz ez alkalomból, óhajtva, hogy a mai nemzedék köréből is egv kor olv jeles emberek váljanak

(  • »  ** t*ki. mint l*ósa Lajos. *A beköszöntő est ismét együtt találta az ünneplőket. Az. esii > órakor a ..Három rózsa‘ disztermébeii megtartott |I
B a n k e t tszokatlan nagyszámú résztvevőt gyűjtött egybe. A kibo­csátott három aláírási ivén 214 aláírás foglaltatott, mely számot a vidéki vendégek még nehánynyal gyarapították.A résztvevő közönség, városunk és vidékének szinejaváva! élén. mindvégig lelkes hangulatban újra és újra éltette a nap hősét: Kossuth Lajost. Ki kell emelnünk, hogy a ban kett sikerének legelső és legfőbb tényezője uj életre éb­redt kitűnő dalárdánk volt, melv a lakomát változatos

• *műsorral, szebbnél szebb dalokkal fűszerezte, teletilietleu műélvezetet nyújtván ez által az elismeréssel egyáltalán nem fukarkodó lelkes közönségnek. Az elismerés orosz­lánrésze ezúttal nyilván a dalárdaügy buzgó apostolát: l>r. S.:ahó Samu megvei főorvost és a dalárdának közsze-
s *retetben részesülő karnagyát: \Yágensom mer Jánost illette, kik azt valóban méltán megérdemeltékilasonlókép fokozták az emelkedett hangulatot a banketten elmondott beszédek, melyekről a következőkben emlékezünk meg:A  második fogásnál lapunk belmuiikatársa 

lh\  1 eres Samu emelkedett fel. ünnepi szónokként s tartott egv valóban nagyszabású tartalom és alak tekin-
< •  i  *tétében egyaránt magas irodalmi színvonalon álló, fenköP beszédet, inelvet a kővetkezőkben közlünk :

V.. I raim ! Az alkalom, mely e fényes társaságot ösz- szehozta. annyira magán hordja az ünnepély bélyegét, hogy szinte tartózkodva emelem töl poharamat: vájjon nem követek-e el valami szerénytelenséget, midőn nálam idősebb, lm itottabb, kipróbált erejű szónokait e díszes társaságnak mintegy megelőzve én vállalkozom arra, hogy összejövetelünk amúgy is köztudomású czélját még- egyszer jelezzem s mindnyájunk nevében az ég áldását kérjem Jrra a férfiúra, kit mint a szabadság eszméjének telkent apostolát a népek milliói a mai napon, születésé­nek ‘JO-ik évfordulóján, ünnepelnek.l)e midőn e vállalkozásomért kegyes elnézésüket kérem, legyen szabad mentségemül felhoznom azt, hogy a Kossuth Lajos iránt való kegyelet és hála lerovásában minden igaz magyarnak szabad elsőnek lenni — s a tiszta szivliól fakadó kivonatoknak ott fent, hol az élők neveit nyilván tartják, nincsen sorrendje. Nincs, kiváltegv oly férfiúval szemben, ki maradandó beesii alkotásai
• *  *állal úgyis az örökéletre van elkötelezve.Nemzetünk ezredéves élettörténetén át piros fonal­ként vonul végig a szabadság szeretető; az lelkesitette őseinket a vérszerződés megkötésekor, ez hozta létre sza­bad alkotmányunk első alaptörvénykönyvét, az aranybul­lát, az adott kardot Bocskainak, Tőköliuek s a Rákóeziak-

tek szentesítést, a tudomány első úttörői martiromságot szenvedtek, a szabad eszmék minden ,nc.i zet kebelében vérrel öntözött talajból virágoztak fel. Es hány igaz honfi \ére öntöző azt a tőidet, melyet Magyarországnak neve­zünk egv bosszú ezred év alatt a szabadság eszméjének ^. *szolgálatában. He annak igv kellett történnie, mert az aCT- %/ 'talaj, melyben az emberi nagyság gyökerezik, a tér. mc- lven az ész búvárkodik, a kör, melyben az akarat nemes czélját valósíthatja : a szabadság.A szabadság, hogy egy mély gondolkozást! philo-
o 7 O * 1 “ c  »  r  •  t  ésoplius szavaival éljek, azon varázsvessző, melynek érin­tésére megrepednek a kősziklák, télvirulnak a pusztalie- Ivek, benépesednek a tengerek szigetei.Szabadság az égnek azon szűz leánya, kivel szalui-t - i ■ %'dőli kaczérkodliatik öreg. iíjii, gazdag, szegény, boldog és boldogtalan, de ölelni, bírni, karjai közt boldog lenni csak az tud, ki az indulatok láuczait letördelve, magasabb színvonalra emelkedik s erkölcsi nagyságának hatalmába szerelmes. Szabadság azon végtelen lér, melyen oltárt épít a hit, hajlékot a tudomány, tanyát ver az ipar, mog- bonosul a munka, felépül a polgári és erkölcsi nagyság élő temploma.A mely földrészen a szabadság terét még nem hó-

*/ r »  oditotta meg az ész hatalma, ott nines embert boldogító tudomány, polgári és erkölcsi nagyság: mert polgári nagyságért küzdő Kossuth Lajosok, magokat hazájukért feláldozó Petőfi Sándorok, uj korszakot teremtő Séelienyi Istvánok, csak szabad földön, szabad népek hazájában, szabad nemzetek kebelében születnek és élnek.íme uraim ez eszmének felkent apostola volt Kos­suth Lajos, ez az az eszme, melynek minden időben a magyar nép szivében kitöriillietlen syniboliima: a Kos­suth név.Ismerjük a negyvennégy év előtti eseményeket, — a késő utódok szivében is örökké olvadható betűkkel lesz föl jegyezve e bérószi korszak minden momentuma, — tudjuk az okokat és körülményeket, melyek e szörnyű tragédiában a világ színpadára Innvzolák nemzetünket.Ami a fejlő bimbónak a tavaszi napsugár, ami lankadó fűszálnak az első harmatcsepp. a mi a icn- ger hullámain vergődőnek a habokon ringó mentőcsol-
I c 1 ~nak — az: volt Kossuth Lajos a kritikus ponton álló nemzetnek : fényes napsugara, a nemzet ébredő reményei­nek üdítő lianuatesepje, a lankadó lionlioréuveknek men tő esolnaka az örvény szélére jutott hazának Pliárosz szobraként világitó eszméi, lángoló liaz »szeretető, tol lúd- len jelleme, soha meg nem tagadott elvliüsége s e tün­döklő jellem vonásokkal feldiszitett 90 esztendő még a történelemnek is legfényesebb alakjai fölé emelik.Es megállta belvét emberül: sikerei nem tették el-bízottá, szerencséje nem vakította el. Az ö nevéhez fűződika mai Magyarország minden sikerültebb intézményem ma-

^  ' •*»var alkotmány helyreállítása, a földhöz ragadt jobbágy* ság felszabadítása, a népkópvisolet. a szabad sajtó, a fele- kezetek jogegvenlősége, a hazai ipar és kereskedelem fel­lendülése, védőegyesilletek alakítása által, a hírlapiroda­lomnak európai színvonalra való emelkedése, mind. mind nz ő határt nem ismerő bonszerelniéiiek immár testté es vérré vált alkotásai.|)e jöttek idők szomorúk és sötétek, melyekben a melegen érző liontikebel aggódva nézett a nemzet j'"»vóje elébe: eltávoztak a nemzeti szokások, letűnt a nemzeti naírvsá'r csillaga, idegenek szívták a nemzet drága vérét.

— „  ^  .szenvesebb alakja, az érdemekben őszült
/laksag István volt, ki a nála megszokott fiatalos tűzzel a következő magas szárnyalás»! beszédet tartotta: „Kedves polgártársak! Olyan boldognak érzem ma­gamat, hogy a mai lélekemelő ünnepélyben én is résztvehetek önökkel : olvan jól esik nz. általános lelkesedés»  • *árjának egészen átengedni magamat! Azonban ezen lelki­állapotomat liiven visszatükröző szavakat már ne várja­nak önök tőlem ; söl az elölialadott kor némi jelenségei­vel már megismerkedve, csodálattal gondolok rá. mily óriási nagy volt Kossuth Lajos lelki ereje élet».* delén, ha most életének késő alkonyán is olv széles Főkörrel bir, olv beható bölcsességgel bírál és Ítél. olv fárasztószellemi munkát végez és bir meg, s lelki ereje képesmég egv küzdelemben átélt 90 év terhe alatt meggör- nyedt testet is támogatni, íentartani és megőrizni az üsszeroskadástél!A magvar nemzet niintegv lidéreznvomás alatt liá-

«TT * • •rom századon át aludta már mély. zsibbasztó álmát. Fel- felriadt olvkor, de a lidéreznvomás üéin tágított, s a ma- gyár ember elkábultan dndolgatta: „nincs jobb élet. mint Magyarországon.** az idöelötti ébresztgetök pedig rendesen nagyon rosszul jártak kísérleteikért.E század második negyedének elején kezdett végrea bosszú éjszaka után egy jobb kor derengeni Magyar- ország politikai egén s Kossuth Lajos éles elméje felis­merte, jó szive azonnal felhasználta a kedvező alkalmat s ezelőtt 00 évvel a pozsonyi országgyűlésről szerkesz­tett írott tudósításokkal kezdte meg korszakot alkotó nagv
'  %>munkáját. Ez időtől óriási akadályokkal küzdve haladt előre. I túlérhet len tollával megteremtette a magvar bir- lapirodalmat, hogy az által az utat egyengesse nagy reformjaihoz, — elbűvölő ékes szólásával pedig csodákat tett, s e csodák tették öt a magyar nép, a magyar nem­zet politikai megváltójává. A nagy vérkeresztség megerő- sitet e a nemzetet a Kossuth Lajos iránti liiiségbeu s rajongó szerétéibenEzen liüségnek, ezen rr-jjngó szeretetnek bizony­sága a mai nap!Ne kérjük ma imádságunkban a mindennapi kenye­ret, de azt kérjük istentől; „jöjjön el Kossuth Lajos or­szága !** mert bizony még nem jött el. Ha jelek mutat­ják. hogy (hünörinegvében talán még sines már olyan távol, főérdeme van abban m ‘gyénk idsö választott tiszt­viselőjének. derék alispánunknak, ki eszével, erélyűvel kész 

is, kép(*s is fenntartani s megőrizni megvénk törvtuives on-
I  e y f  V •kormányzati jogát. Hogy velünk érez. bizonyítja a mai napon megyénk házának homlokán lengő zászló: hogy szeret bennünket, bizonyítja, hogy örömünkben’ osztozik, s ez ünnepélyes estén is itt vau közöttünk; bizonyítsuk tehát be, hogy mi is szeretjük öt. emeljünk érte poha­rat, s kívánjuk, hogy megyénk mintaszerű alispánja. 

Bornemisza László sokáig »'djrn !“Alig ért véget a viharos éljenzés, ismét a dalárda énekelte el egyikét legszebb dalainak.Majd l>r. Straasz Józsrf' emelt szót. ki azonban nem elég erős orgánumával a terein minden iv>zót bo nem töltlietvén. néhány békétlenkedőnek zajongása miatt beszédet meg nem tarthatta. Erre való vonatkozással a következő szónok
lh\ S:abó Samu megvei főorvos igv k /.dó beszé­dét: „Nem tudom, vajjen képes lesz-e hangom az ural-l l ( l M  > O l l p  - p  * •  7 r *  ----------- n  ----------  1 • V  V • ^  A. ’  ’  I I I  » l  | ,  M. l  I / V » /  1 w  • ■ » >  mm wm . . . . . .idegenek gazdagodtak a nemzet zsírján, olannvira. hogy koiió nagy zűrzavart leküzdeni, de bízom abban, hogy -

i

méltán sóhajthatunk fel a haza pusztulásán kesergő„Hol van a bon melynek szent tőidére győzelemmel csorga Árpád véreItt van a bon, ah, nem mint a régi,Pusztaságban nyíltnak el vidéki.Toldié nem győzelmek honja már . . .Elhamvad a nemzet hó szerelme,Nincs magasbra vivő szenvedelme Jégkebelben fásult szivet zár . . .nA szabadság-liarcz leverése után nem volt reménye, nem volt vigasztalása a szegény nemzetnek s még a boldogokra ragyogó nap is feketén jött fel.Nem volt remén ve, mert a reménység olyan mint
»  7 •  ‘ V  *a pók : bármily kicsiny, egy pontra van szüksége, hogy hálóját megköthesse, a reménység olyan, mint Archi­medes : csupán egy talpalatnyi helyet kivan, melyen fel­épülhessen.Egyszer, bosszú idő múltán délről és nyugatról envlíe” *r 7 • •szellő szárnyán jött a Salamoni szózat * „Ne félj kicsiny sereg, éu népem vagy te, én megtartalak té g e d e t...“ és e szózatra egyszerre felhangzottak a legszebb hazafias dal akkordjai: „ Kossuth Lajos azt izente. . azt izento, hogy a szabadság csillaga nem tinit le még e g é s z e n .... azt izente. hogy ébredjen föl a nemzet, ne hagyja magát a szenvedések által tökéletesen leigáztatni. mert meg vannak számlálva az önkényuralom napjai. A nemzet megértette a nagy izenetet s egyetlen véresepp kiömlése nélkül fel­támasztotta halottaiból azt a szabadságot, melynek szüle­tésekor Kossuth Lajos volt az igazi keresztapja, s mint ilyen, gyáinola. védelmezője volt a külföldiül úgy. mint itt a hazában. 0  volt azon archimedesi pont, melyen a haza ismét felépült.Ama tényekkel szemben, melyek a halhatatlanság örökzöld koszorúját főzik Kossuth Lajos tiszta homlokára, a mai kor történetírói meglehetős hálátlanok; ne für­késszük e hálátlanság okát, mert a kulisszák mögött oly dolgokra bukkannánk, melyek a szégyen pírját kergetnék arczainkba.E helyett nyugodjunk meg ffzon megdönthetetlen igazságban, hogy az utókor a nagy száműzött érdemeit a legteljesebb mértékben méltányolni fogja, nyugodjunk meg a népek milliói kritikájában, különösen a magyar nemzetében, m dv e mai napon a Kossuth Lajos iránt való örök bálának és ragaszkodásnak széles hazánkban a legimpozánsabb alakban adott kifejezést azon alkalomból, hogy a. nagy férfiú immár majdnem egy századot látott eltűnni szemei előtt s szivében boruljon le mindenki a 1 egek ura előtt, kérve, hogy legújabb történetünk eme fé-

igaz, senki által meg nem választva, csak magamat té\»* uicg — ez időszerűit a dal irda vezére vagvok, tehát nyilván hangos szavú embernek kell lennem. Előre bocsátom, hogy a világért sem akarok a magam számára él jeneket. Ha­nem azt hallottam azim nt: „Halljuk Lőrine/y Györgyöt!“ Nos. én nem azt mondom, hogy halljuk öl. hanem azt. hogy öt, a ki a mai napon olyan szé ion és ékesen, habár j kissé élesen is és erős vonásokkal je lemezte a mai kort. a ki oly kiválóan és kitünően tudta Kossuth Lajos érde­meit felsorolni és dicsőíteni, utaz I listen sokáig éltesse !~ Riadó tetszészaj követte a szellemes, talpraesett tel- köszöntöt. Ezután
K om éiul L a jo s  osgyáni ág. ov. lelkész szólott a következőleg:I raim ! Kossuth Lijosért, hazánk legnagyobb fiáért már ürítettünk poharat, szívből kívánva neki. hogy ót. Magyarország neintő ét az Eg tartsa meg sokáig szá- inunkra. Mert ö hazánknak valóságos nemtójo volt. Midőn a nemzet rahigábau nvügött. Kossuth Lajos volt az, aki részvevőén megállóit a bilincsekbe vert nemzet mellett, megoldá kötelékeit és felkölté abból a bosszú

7 cálomból a melvben leigázva szunnvadott. he aztán neki maira nak is nemton* volt szüksége. A liiijtlnsasnak sutot, nehéz napjaiban, midőn csapás csapás után érte, ott volt mellette őrangyala, feiikölt gondolkodású neje. X  midőn oldala mellől őt is elszólitá a kérlelhetetlen végzet, ezer szerencsére egy másik nemtó állt melléje. Es ott \au még most is mellette. Kiséri, támogatja lépteit, áj ólja 
testi, növeli szellemi erejét, bátorítja, lelkesíti, védi és oltalmazza. Ez a iiemtó Kossuth Lajos édes testvére: Ruttkay Lujza. Áldásos tevékenységével valóban érdemet szerzett arra. hogy teljes szivvel-lélekkcl kívánjuk : legyen még sokáig bátoritója, vigasztalója a legnagyobb magyar­nak ! Éljen sokáig!“Süni tetszés nyilatkozatok Lóvették a szép szavakat. Azok elhangzása után

Hanta Imre rendőrkapitány éltette rövid, velős szavakban a jelenlevő 1849—41) iki honvédeket.
Lenkrti István (Jánosiból) szólalt fel ezután : „ Az igen tisztelt alkapitáuy ur — úgymond — az l*4 x  4‘J-iki honvédeket éltette. Bocsánatot kérek, hogy én. mint ama honvédség egyik élő képviselője, poharat emelek e he­lyütt. Kevesen, nagyon kevesen vagyunk már itt. Az or- szagban vagyunk vagy harminczezren, ami nyilván annak a jele, hogy igen szívós a természetünk.“ Ezután áttér a mai ünnepi beszédre, melyet — másokkal ellentétben — nagyon is simának tart, bizonyságául annak, hogy nagyon czivilizálódtuuk. Mikor még vadak voltunk, az volt a fo­kosunkra írva: „Ne bántsd a magyart!“ s ha valaki mégis bántani merte, pórul járt. Hazafias, tüzes beszédét



♦* *rí!l i i k i ' m i  is megünnepeltek Kossuth Lajosnak *.M)-ikszületésnapját. A * r \ ; ' t k a s z i n ó  termében gyűltökössze a nagy hontalan tis/tolői mintegy hatvanan, köztükIS hölgy. (Ml volt a gyártelepi tisztik:u* teljes számban,
Nvitstva, Brézó, RimabánvaVs Klenóeznak pedig szine-java.Or ült a magyar einher szive, ha ezen a lelkes kis esa -
|*atou \éu'iií tekintett, me.it hitük hogy e/rket az. önzetlen
hazaszeretet, az őszinte kegyelet hozta össze. Igazán

% *mintegy >zent megilletódéssel lépett az ember a terembe, 
melynek legszebb pontján a szent aggastyán nagy mell- 
kepe függött nemzeti szili koszorúkkal és zászlókkal fel- 
ékesitve s telette e felirattal: Kijen Kossuth Lajos! — K megilletőilés hatása alatt ültünk le az ízlésesen terített asztalokhoz, hol alig ment körül az első fogás, midőn már felállt s poharat emelt a Kimavölgvnok általánosan ismert aranyszáju Jánosa (Liszkav), hogy szivének érzel­meit kiöntse. Nem szólt mesterkélten, de szólt amivi

»

érzéssel, a1111vi megilletódéssel liogv nem maradt ottszem köny nélkül, a midöu toasztját imával végezvén, összetett kezekkel s ég fel) emelt tekintettel kérte az egek urát, hogy a „magvar nemzetnek Megváltóját Kos- sutli Lajost“ áldja meg. — Hogy milyen viharos éljenzés követte beszédét azt talán említenem sem kell. — Solez Miksa szintén a hazaszeretet példány képét ..a legelső magvar embert“ — Kossuth Lajost éltette. Szóltak még Köseh Frigyes és I)r. Szailer Károly, mindkettő a nagy
i e • ' CT»hontalant éltetve. Kolhenheyer József, ,a nagy időknek

• * •egy élő és jelenlevő tanújáért Szomolnoky Antalért emelte poharát, ki nemesak tanúja volt ;i nagy időknek, de szóval és fegyverrel is haivzosa a Kossuth által elhintett nagy eszméknek. A tisztes öreg könnyes szemekkel meg- hatottan fogadta a dörgő éljeneket az őszinte szeretet és tiszteletnek e nyilvánítását, líenkár Pál Kossuth nő- véréről Kuttkavnéról emlékezett meg. kérve Istent, tartsa meg őt M>ká erőben, egészségben, mint Kossutn Lajosnak szerető gondos ápolóját. Vacsora után táiiezra perdültek a párok, mely kivirradtig tartott s csak akkor tért haza a díszes közönség, egy szép nap emlékét vi vén magával s áldást kívánva még egysz *r Kossuth Lajos édes apánkdrága életére. ( • ö m ör i.*J o l s v  A u  -  mint nekünk írják — hazánk nagy- fia Kossuth Lajos születésének 'JH-ik évfordulóját szept. PJ-ikéu úgy az ünnepelt die.ső alakjához s hervadhatlan érdemeihez, mint városunk e tekintetben ismert igaz ha­zafias érzületéhez méltóan szintén megünnepelték. —  A „Polgártártársak“-hoz intézett telhivás nem hangzott el viszhang nélkül! (M volt rá a felelet: az olv kedvesen
• «  * wlengő trikolor nagy arany hetükkel: „Kijen Kossuth Lajos \ri s ott volt rá a teledet, az ünnepi imára hívogató, s lá­gyan csengő éreznyelvek harmóniájában. melyeknek hal­latára nemcsak a szokottak, a város elöljárósága, értel­misége szép számban jelentek meg a szokott tót nyelvű istentiszteleten. De még sem volt „szokott“ s „közönsé­ges!“ Nem. Mert az a buzgó fohász, mely láttatta: mint emeli a ‘.Hl éves reszkető kezét imára, kérvén áldást amngvar hazára, s liogv mily hőn esdi még: legyen sza-

’  • •  • *_■ •/bndság, egyenlőség, testvéiiség! Nem volt közönséges! Nem, mert az a hitteljes ima, mely nemcsak a haza, de az egyház szeretetében is Kossuthot példányképül állítja, midőn mondá : „hétszer olvasta fel az egész szt. írást“ , mely képezte nagy munkájának alapját, s mely adta e hitet neki: Ha Isten velem, ki ellenem? felülemelkedett a szokotton s fel a magasba ragadta a hallgatóság lelkét szellemszárnyakon. I gy az érzelemteljes s költői szép ima, mint remek előadása mindenkit meghatott. —- Ez- után üdvözlő sürgöny igenesztetett a számüzötthöz, vala­

mely dörgő éljenriadalt keltett, a dalárda éltetésével fe­jezte b e ..Végül a jánosii községi iskolának érdemes vezető tanítója:
Becske Bálint emelt szót. messzeesengő, rokonszen­ves hangon a következő, lelkes taplókkal fogadott beszé­det mondván: „Uraim ! Még egy dikcziőval adósai vagyunk az igazi érdemnek s bár nem illik, bogy mi jánosiak kétszeresen is igénybe vegyük a díszes közönség becses türelmét, de mert erkölcsi kötelességet óhajtok teljesíteni s az érdemnek megadni tőlem telhető jutalmát: részint ez okból, részint pedig a szomszédság jogán bátorkodom egy pillanatra kikérni a t. közönség szives figyelmét. Azén kedves Lenkov hát vám harczias hangú fidköszöntőjé-

•  *  ”  t *ben a tokosnak tulajdonított nagy erő . én pedig a dal csudatevö hatalmát hirdetem. — Hiszen a nagy franczia hadvezér is jól ismerte ezt. midőn kormányának azt üzenő : „tízezer katonát kérek, vagv ugyanannyi példány Marseil- laise“- t !w Tehát hitte, liogv ha kardjával nem is győz­hetné le hazája ellenséget, a ital hatalmával diadalt ve­het azon! A  nagv magyar költő pedig, ki azt énekli:v * »  1 *  i  o  ■„A  dalban istenség vau*, még többre becsüli a dal va­rázsitalaimat. Igenis uraim ! a dal forrása minden szép és nemesnek, forrása a hitnek és az erkölcsi erőnek, a szabadság és testvériségnek, forrása az emberi szív leg- magasztosabb érzésének: a hazaszeretetnek is. K nemes város díszes dalárdája, mely magas művészi sziuvonalon álló mai működésével nagv mértékben emelte a hontalan bujdosó nagy nevének szentelt ünnepünk lényét, ez alka­lommal szintén fényesen bebizonyította, hogy a fracczia• t  » CT*hadvezér hite igaz volt é> Imgy „a dalban istenség van.“ Kz a szép testület, mely pedig jelen szervezetében alig pár havi életű, hatott, lelkesített, a honszeretet tüzet gyújtotta fel keld fiukban dalával. Uraim! K dalárda előtt követendő példányképül egy dicsőségteljes múlt áll. zász­lója dicsőséggel lobogott a kiizdtéren, nálánál talán erő­sei»!» ellenfelei, versenytársai között is. Diadalát hirdeti
%az a díszes ezüstkoszoru, melynek minden levelét művészi énekével érdemelte ki S »z a koszom a városnak is méltó büszkesége. Az uj életre támadt dalárdának, mert alkalma nem volt ereje kitüntetésére, még nincs újabb győzelmi babérja Tegyük tehát mi. uraim — mert méltó reá — zászlajára az elismerés első koszorúját, s lelkesedéssel, szivünk hó vágya szerint mondjuk: „Éljen, virágozzék e szép dalárda, legyen min lenkor büszkesége a városnak, e megyének, hirdesse dalában mindenkor a hazaszereto- t**t. a szabadságot, szálljon győzelemről győzelemre, dia­dalról diadalra!“Ezen nagysikerű beszéd volt az ünnepély hivatalos részének utolsó aktusa, s méltó szép akkordja.A pobarazó közönség egy része ezután is együtt maradt, a kora hajnali érákig gyönyörködve dalárdánk szebbnél-szebb dalaiban.

mint a Posner ezég által készített díszpolgári oklevél, (arany, vörös moir), mely közszemlére is ki volt lévő, adatott fel Turinba, hogy hirdesse ott a város osztatlan lisztelet, hódolatát. Délután bt) teritékü bankolt volt a fürdőben, hol urak, hölgyek, gazdag, szegény, értelmiség és ipar ürítettek poharat szép egyetértésben. Vendégeink közül kedvesen emlékszem dr. Tasnády Szentes város pol­gármesterére, valamint a lélekben velünk levő hubinyi Géza országgyűlési képviselőre. Az ünnepi s nemes han­gulatot Bazilidesz Gusztáv polgármesternek tartalmas, igaz hévvel, kellemesen előadott s kalaplevéve hallgatott beszéde emelkedettebbé tette, különösen mikor Kossuth neve s a beszéd záradéka hangzott: „Éljen hazánk nagy fia! Éljen a mi kedves polgártársunk s városunk dísz­polgára!“ Jurin Samu a Kossuth által személyesített el­vekre ürité poharát, mi fokozta a jeleiivoltak hangulatát! A közvacsorót jókedvű tánezmulatság fejezte he. P. J .\ r t g y  -H o c / .é n  Diszszel, öröm és lelkesedés között ülte meg Nagy-Kőcze díszpolgárának, nemzői illik legnagyobb élő fiának kilenezvenedik születése napját. — Kora reggel mozsarak durrogása jelezte az ünnepély kez­detét, a város zászlódiszbe öltözött. A  város kezdemé­nyezésére a lelkesült közönség a nagyröczei polg. és középkereskedelmi iskola szorgalmas s szegény tanulói javára egy ösztöndíj alapot létesített, GlM> fit töke jött össze a közadakozásból, o töke „ Kossuth-alap* néven fog kezeltetni. — A rendezóbizottság. melyek élén Stefanesok Károly a város polgármestere állott, nagy tevékenységet fejtett ki. hogy az ünnepély sikerét biztosítsa. — Hogy ez fényesen sikerült, az a rendezőbizottság érdeme. — Este általános kivilágítás volt. A vendéglő nagy termének ablakán Kossuth megkoszorúzott arczképe volt kifüg­gesztve s szépen kivilágítva. A vasgyár melletti réten jól sikerült tűzijátékban gyönyörködtek a város lakói. A vendéglő nagv termében száz teritékü banketten vett részt az ünneplő közönség, a karzatok pedig Nagy-Rőcze városa szép nőivel teltek meg, ők som akartak elmaradni e nagy nemzeti ünnepről. A banket a „szózat“ elének- lésével kezdődött. Az első toasztot Stefanesok polgár- mester mondotta, nagv lelkesedés között éltetve a város büszkeségét, disz|K>lgárát, nemzetünk legnagyobb fiát Kossuth Lajost. A közönség viharos ovatiók között a következő sürgönyt menesztette Turinba: „Örömünk, tisz­teletünk, ragaszkodásunk tárgya : hazánk, nemzetünk dísze, büszkesége, újra teremtője, városunk díszpolgára kilenezvenedik születése napján mély tisztelettel, rajongó szeretettel s szivünk mélyéből fakadó lelkesedéssel üdvö­zöljük Ezrek és ezrek imáihoz csatlakozva, mi is kérjük a királyok királyát, hogy a szellem és szó fejedelmét, nemzetünk szent aggastyánét az idők teljéig éltesse Nagy-Rőcze város közönsége nevében : Stefanesok Károly polgármester.“ Majd Beliczay László 48-as honvéd olvasott fid egy alkalmi költeményt. Zajos éljen hangzott fel Kubinyi Géza orsz. képviselő sürgönyének felolvasásakor, ki szellemileg az ünneplőkkel együtt érzett és ünnepelt. Halasi Gvilla tanár a jelenlévő 48-as honvédekért emelt» poharat. Stefanesok Károly polgármester az őszinte barát­ságért ivott. Perjéssy László igazgató az összetartás és egyetértés közreműködése mellett Nagv-Rőcze város lél- virágozására, Nagy Lajos ov. tan. a nagy eszmék dia- dalára ürítette poharát. A bankettet táncz követte, mely hajnalig tartott.
Nyílt levél 3Killáiik Dezsőhöz.Tisztelt barátom !A dolog természeténél fogva kevés azok száma, a kiket e rövid életen át idealisabb törekvések vezetnek, a kik Széchenyivel szólva, nemzeteket hordanak szivükben, vagy ha magasra nem emelte őket a sors. szerénye1 h vi­szonyok közt, de azért nem kisebb éréivIvei és buzga- lommal igyekeznek emelni azt a kört, hová őket végze­tük helyezte.'Ezeknek száma csekély, mert hiszen meg van írva, hogy a vezetőknek száma csekélyebb legyen aa vezetőitekénél. Sőt sorsuk sem mindig irigy lésre méltó.

( ■ %Sokszoi nem értik, máskor félreértik őket, legtöbbször pedig irigyen igyekeznek terveiket meghiúsítani, mert ezek beválása az idealisabb irányzat emelkedését, a Itala- dast jelentené, a mi sokaknak kényelmetlen, alacsonyabb kedély világit embereknél pedig éppen kellemetlen dolog, főleg akkor, ha azt másoknak lehet köszönni. Kp ezért szinte csodálkoztam a kitüntetésen, s azt az igazi bour­
geois logikájával bátor vagyok úgy értelmezni, hogy a régi intézmény sánezaiu belől ülök szükségét látják an­nak. hogy bevegyenek maguk közé olyanokat is. a kik

7 c *  c 1 %/nem származás, hanem eyyéniséy és jellemre ué:ve ne­
mesek.

9Kn Magyarország üdvét, haladását a demokratái el- 
terjedésében s mcgerősülésében látom. Azt a retrograd irányt, melyet társadalmunk legutóbb vett, téves, elhibá­zott s a nemzet igazi érdekeivel ellentétben állónak kell tekintenem. Hiszem azt, a mit a hírneves franczia iró 
Toeqneritlr ezelőtt 50 évvel állított, hogy a demokrata fejlődését meyyátol ni akarni, szinte annyi, mint szembe­
száll an i maya cat az ur Istennel. Az. a ki az irányadó államok fejlődését s e fejlődés föltételeit ismeri, igazat fog neki adni s nem vonhatja kétségbe, hogy azon de­mokratikus elv nélkül, mely az egyént anny ira becsüli, a

• o  *  »mennyit ér, egyikük sem állhatna ott, a hová emelke­dett. Ha pedig társadalmunk egy részét ezzel ellentétes meggyőződések vezetik, ha sokan igyekeznek a feudális kor uralta nézeteket terjeszteni és ez nekik nem egy te­kintetben sikerül ií, ez lehet reájuk nézve előny, húzhat­nak belőle hasznot, de nem védekezhetnek azon vád ellen, hogy egyéni érdekeiket ápolva, ellentétbe jutnak a nemzet igazi érdekeivel, lassúvá teszik, sőt ha törekvésük sikeres, meg is akaszthatják a fejlődést, a mi a haladás századá­ban legalább is veszélyes dolog.Ha mindezek daczára őszintén gratulálok a kitün­tetéshez, teszem ezt azért, mert hiszem, hogy örömet okozott, hogy a miatt nem fogod elrúgni, Shalíespearevel szólva, azt a létrát, a melyeit emelkedtél, a beesiiletes pól­
yáéi munkál, azt a munkát, a mely értéket ad a föld termékeinek, városokat épit, melyek falai közt még a kö­zépkori nézetek lovagjai is szebbnek, kellemesebbnek ta­lálják az életet, vezeti a vasút vonatait, rendben tartja a postát, távírót s hivatva van arra, hogy gazdaggá tegye vagyoni lag, sőt tovább menve, ennél uj, nemesebb törek­vésekkel termékenyítse meg ezt a stagnáló magyar tár­sadalmat.

Merem remélni, Imgy az uj ezim és kitüntetés fo­kozni fogja azt a munkakedvet, melynek elég jelével aján­dékoztál meg eddig is bennünket.Szükségünk van nagyon reá. Azok. a kik próbálták, tudják, bogy a mi édes vármegyénkben mily nehéz uj eszméknek érvénvt szerezni. Milv előzékeny udvariassággal térnek ki még a jobbak is az elől, a kiben valami újat sejtenek, mert hiszen ez az uj kezdeményezés föladatokat, talán még uj munkál is róna reájuk. Azok, a kik tul- látnak falujuk határán, tudják, mennyire kellene ez. Evek óta igyekszem megyénknek jobbjait megnyerni azon esz­mének, mely nyugati Európában százezrekre nézve az emelkedésnek forrásává vált. Mindennek daczára a szőre t- 
kezés eszméjének tért hódítani, egyetlen esetet kivéve, vár­megyénkben nem sikerült. Fájdalmas volna részletezni az okokat miért. Pedig ezzel gazdagabbá lehetne tenni a pa­rasztságot s nemesebbé az ,.mi osztályt.“ Az az eszme,melv a Károlyi grófok legnomesobbikérc nézve az élet• ♦< »„■ •ezéljává vált, hidegen hagyja megyénk irányadó egyéneit.Belemélyedve részleteibe, talán nem fogja kisebbíteni az uj nemest. A Garam völgyének szegény falvai hálás te­réül kínálkoznak ez aktionok. Ha ez idegen nyelvű lakosság látja és érzi, hogy vannak köztünk, a kik tudnak tenni és fáradni önzetlenül boldogulásáért, meg fogja talán ér­teni azt is, hogy azért a hazáért, mely ilv fiukat terem,

* '  •'  '  V  %élni és meghalni érdemes és méltó.Vagyok hazafiéi üdvözlettel Budapesten. 1802. szeptember 17-én.Igaz hived 
Be mát István.

Hírek és vegyesek.*** Megyebizottsági közgyűlés Rendes őszi niegvebizottsiiffi közgyűlésünk folyó évi október hó 25*án fog megtartatni. A tárgysorozatot annak idején közölni fogjuk.
Fülöp Szász-Coburg-Golhai herczeg e hó 15-én Poprádon át Pusztamezóre érkezett. Itt meghált s másnap délben jött Pohorella vasgyárba, hol a vasgyári és erdé­szeti tisztikar élén Schréder Gvula vasgyári igazgató fo-

*• C. - CJ ogadta. A herczeg leszállván a kocsiról, egyenesen Schré- derhez fordult, kezet nyújtott neki s hogy létéről és a most folyó vasgyári építkezésről tudakozódott. Azután Erőssy Samu erdőmestort szólította meg s a szarvasállománvról jelentést tétetett magának. Dr. Kalehbrcnner líugút»'»l a garami egészségi állapotokról kérdezősködött. A  herczeg igen jó sziliben van. A herezegasszonyt legközelebb várják
ft wPohorellara. O fenségeik gyermekei: Lipót herczeg és Dóra herezegkisasszonv peilig c hó 12-ike óta vaunak a Gara mon.
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Kinevezés. kir. Fensége Fűlöp-Szász-Ooburg- gniiiai herezeg 1 )r. M a r i k o v s z k y 1st v á u megvei kórházi másodorvost, a szabadkai méntelcp orvosát, néhai jelesünk dr. Marikovszkv Gusztáv fiát kinevezte herezegi halogvári uradalmi orvosává. A kinevezés a j«*les es tudós édes atya nvomdokába vezeti a kinevezettet, ki most már még szélesei»!» körben érvényesítheti orvosi te- hetségeit. Viselje uj tisztét is egészségben sokáig.
Papszente!és. A tiszáninneni ev. ref. egyházkerület o hó 18-áu kezdette meg papszenteléssel egybekötött őszi közgvíilesét M i s k o l c z o n ,  de a tornai ogvházmegye ellátásával. Ez alkalommal szenteltettek fel a három év óta paróehiát nyert lelkészek is. szániszeriut í>2»-an. Ezek közül megyénkből valók voltak ö t e n ,  u. ni. S z ű k  < i y u 1 a uzapanyiti, 0  s v á i li B e r t á i  a n szalóczi, K o n y h a  P á l  beretkei, P ó s a  L a j o s  radnóti lelké­szek és S S z a b ó  J ó z s e f  főgimnáziumunk tanára. — K ú ii B e r t a l a n  püspök nagyhatású beszédet tartott alölavataiulúkhoz melyben a függ«"» egyházpolitikai kérdé­sekre is kiterjeszkedett s azokat keménv, de igazságoselbírálásban részesítette, intvén a protestantizmust a le­hanyatlott öntudat felélesztésére, egyúttal azonban a meg­lazult interconfessionalis béke melengetésére is.
Hymen. Dr. Marikovszkv István kórházi másod­orvos, herezegi s katona méntelepi orvos f. hó 17-éit vezette oltárhoz özv. (Vidor Antalné sze»etetreméltó s nagvmüveltségü leányát, néhai nagy polgárunk Csider Károly volt országgviilési képviselő unokahugát — Ta- nuk a menvasszo ív nagybátyja U-iler László m. kir. Uuriai b i ró s a vőlegény nagybátyja Rád vány István kir. tanácsos, a miskolezi kereskedelmi s iparkamara elnöke voltak. Hosszú s zavartalan boldogság kisérje az itju párt uj világában.
Szerencsétlenség A gépelés ez idén is ugyancsak megkívánja a maga áldozatait. A  múlt liétőn — f. hó17-én egy susai 11 éves iskolásgyerek Tóth Pál elment Zsipre a gépeléshez, s ott settenkedett a gép körül, hogy a szijjal levegye a kerékről. A szíj magával ragadva a gyenge fiúcskát, felemelte s átdobta a gép másik oldalára. A litt összezúzott karral olv szerencsétlenül esett, liogv jobb karja két helyen eltörött s több kisebb-nagyobb sé­rülést szenvedett. Beszállították a helybeli közkórházba.
Járványos betegségek. Ta,uásfalán he ek éta jár- ványszeriien terjed a diphteritisz és vörheny, mely ez idén szívósan tartja magát a rimaszombati járásban. Szórvá­nyosan már városunkban is mutatkozik a betegség, alka­lomszerűnek tartjuk felhívni a szülők figyelmét gyerme­keikre, s ajánljuk, hogy az idegenekkel való érintkezésnél óvatosak legyenek.

c  *Tanítói gyűlés. „Megverte Isten a magyart, mert az együtt soha nem tart.** E szavak hangoztatása mellett hagyták el a kisli. ág. ev. tanító-egylet magvar érzelmű
C / v  u  o » '  c  •tagjai, az ez évi Rálióti — szeptember hó 12-én — tar­tott értekezletüket. És igazuk volt, mert inig ezek részint meg nem jelentek, részint pártokra szakadtak ezen — uj tisztviselők választásával egybekötött — g\ ülésen, addigc1» ír • 7 naz el lenérzület ú párt tömegesen részivel t s egy személy mellett foglalva állást, a mi jelöltjeink Krman, Szlo- povszky stb. bukásával, egyleti elnökké Brádiivan János, alelnökké Kycska Károly tiszoh-zi tanítók — mint legtöldj szavazatot nyerők — lettek iJ évi időtartamra megvá­lasztva. A gyűlés főbb mozzanatait röviden felemlítendő,
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tárgyai ezek voltak: 2 órai mintatanitás lefolyása a ráhói osztatlan ev. népiskola növendékeivel, melyet szakszerűen, kellő paedagógiai jártassággal a czélnak megfelelően Szabó Dániel likéri, illetve likér-kohótelepi tanító tartott. Olvastatott, az előre nem látott s elodázhatatlan családi körülmények miatt jelen nem lévő id. Farkas József egvleti elnök hivataláról leköszönő levele, melynek alap­ján, ad hoc választott helyettes elnök Kubányi Rudolf vezetése alatt, uj tisztviselők választása ejtetett meg. a következő eredményuyel: Elnök: a már említett Brád- nvan János, alelnök : Kycska Károly, jegyző: ifj. Czéner Pál ráhói. pénztárnok: Szabó Dániel likéri, könyvtárunk: Xémeth János lukovistyei tanítók. Választmányi tagok lettek: Kubáim Rudolf, Soh z János. Fraiicisezy Pál. IVdtagok pedig: Szlatinszky András és Kovács András, (’/.énei féle tanterv és tananyag elosztás bírálatából ki­folyólag határozatkép hozatott <•> kineveztetett egy bi­zottság, a mely — annak idején, midöu a kerület könyv- bíráló bizottsága a használható könyveket kijelzi — hivatva lesz készíteni és az es perességhez benyújtani a fent nevezetthez hasonló tanmenetet és pedig egy 4 tanítóval, egy 8 tanítóval, egy 2 tanítóval es egy 1 taní­tóval bitó elemi népiskolák számára. Említést érdéinél még ama határozat, mely szerint a régi szokástól elté- róleg ezen gyűlések vándorolni lógnak. A jövő évi köz­gyűlés Bakos-Törékben lesz.
Kényszer csatornázás behozatalát lenézi a bel­ügyminisztérium oly városoknál, melyek bizonyos lelek- szammal bírnak. Azt hisszük, ha e tervezet valósággá lenne, egy csapásra lenne sok vitát, huzavonát okozott csatornázási ügyünk ketté vágva. Mindenesetre a közelgő kolera járvány indította a kormányt e tervezettel foglal­kozni, s ha valamit sajnálhatunk, mindenesetre az, hogy ez a kérdés a veszélypillanatában kerül napirendre, s hogy ismét a kormány hatalom mindenhatósága érvényesül kény­szereszközökkel az önkormányzat tekintélyének rovására és tönkretételére, mert ha a |>olgárság hozzá szokik ahhoz a német ahsolutistikus felfogáshoz, hogy minden áldás férőiről jő, akkor az önkormányzati testület csakhamar egy ártatlan disztestületté lesz. mint akár Augustus csá­szár senatora, vagy Caliguláé, ki lovát is eonsullá tette, s igy a seuatusba juttatta.
Erdeink veszedelemben. (íömönnegye északi és észak-nvugati részében fekvő lúczfenyveseiben az npáezu- gvaponéz lepkének (Thalcna Bombix inonacha, Ocneria monacha. Nonne, Fichtensjinner) fellépése észleltetett. Az apáeza-gyaponez lepkének hernyója a legveszedelme­sebb erdei rovarok legrosszabbja, mert ott, a hol egyszer fellép, nem egy. «le több nemzedék korára semmisiti nu>«r az emberek keresetforrását, egész vidékek erdősé-I* *geit elpusztítva. Különös előszeretettel a luczfenyőn él, ennek tűi és rügyei lerágása után a bükk és tölgy leve­lei, fiatal hajtásai esn«*k neki áldozatul, úgy hogy a fák tökéletesen kiszáradnak. Hazánkban tavaly nagyobb ineny- n\iséirb« n Maros-Törda. Csík és Resztercz»*-Naszód vár- ulegyéklHii jeh*nt meg. hol különösen a görgetni kincs­tári »*r«l«»k (»2.011 kát. holdját, veszélyeztette és a legébe- jvl*l) elővifirvázati óvrendszahálvok alkalmazása «lat-zára.

r *  •mint»“'\ 12000 kát. holdat tett egészen tönkre. IIoítv
(  »  e r  *olvasóink (-1 képzel hessék e rovar kártékonyságát, meg­említjük. hogy Poroszország keleti részeiben, honnan mi hozzánk is átszármazott, 1*81— 1*01. tiz ó/i eziklus alatt 1* i:égysz«"»gmértföhl. vagyis 180,000 kát hohl er­dőt tett semmivé, mi kürülbehil 12» millió köbméter fa­liak felel meg.
Méhészetünk 1891. évi állapotát tíraml Miklós mé­hészeti felügyelő a beérkezett a«latok alapján következőleg mutatja ki. Megyénk 2*1 községéből 227 közz«'*g küldött i»e erre vonatkozó adatokat. Ezekben volt tavaszszal 042. óssz«*l 7*0» mozgó szerkezetű kaptárban, továbbá tavasszal f»7t»7. ősszel GG36 közönséges köpükben elhelyezett mé- hészt-salád: összesen tehát volt 7422 méhcsalád. A méz- termelés kitett 889 métermázsát, melynek értéke 80 fii­jával számítva 11070 fit. Viaszban 2100 kiló nyeretett, ugvanannvi Irt értékUm. Az össz«*s méhtermékek értéke 18240 Irt. Az előző évhez k<l >«*st emelkedett a mozgó >z*‘ik(iz«*tü kaptárok száma 144-el. a közönséges kaptá­roké *00-« I, összesen 1018-mal. a méhtermelés 08 métar- inázsával, a viasztermelés 174 kilóval, a méhtermékek értéke p«*«lig 2058 írttal. A haladás kitűnik ezen adatok- húl is. De ha figyelembe vesszük megyénknek a méhte- nvésztésre alkalmas természeti viszonyait, ezen foglalkozás jövedelmezőségét. látjuk, hogy ezen jövedelmi forrásunk nincs még kellőkében kiaknázva.

Ilivafalos közlemények.
\  ----------------------------A riim^zomliaté kir. ügyészségtől.

4rl< jfé«d l i i é d e f m é n y .4tH»7. sz. — A rimaszombati kir. ügyészség hiva­talos helyiségeihez vezető folyosók és a kir. központi fogház világításához az 1*98. évre szükséges 1010— 1080 kgrm. amerikai tisztított kőolaj szállításának biztosítására folyó évi szeptember 18-ára kitűzött árlejtés vállalkozók hiányában sikertelen maradván, e végből folyó évi szep­
tember 26 ik napjának délután 8 óráján ezen kir. iigyész- ség irodájában újabb nyilvános árlejtés tartat ik. melyre a vállalkozni kívánók azzal hivatnak meg, hogy az árlejtési feltételek a hivatalos órák alatt addig is megtekinthetők.Rimaszombat, 1892. szeptember 18-án.

Dr Hányi, kir. ügyész.A rimaszombati kir. ügyészségtől.
A r l e j t é * l  h i r d e t  inéii4007 sz. — A kir. ügyészség hivatalos hely ingei­nek fűtéséhez és a kir. központi fogház részére az 1898. év ív 872— 400 köbméter első osztályú hasábos bükk, vagy cser száraz tűzifa szükségeltetik.Miután a folyó évi szeptember 18-ára kitűzött árlejtés vállalkozók hiányában sikertelen maradt, ezen faszükséglet biztosítása ezé íjából folyó évi szeptember 26-ának dél­után 2 óráján a kir. ügyészség irodájában újabb árlejtés tartatik, melyre a vállalkozni kívánók azzal hivatnak meg, hogy az árlejtési feltételek ezen kir. ügyészségnél a hiva­talos órák alatt addig is megtekinthetők.Rimaszombat, 1892. szeptember 18-án.

Dr Hányi, kir. ügyész.
Felelő^ Hz-erkcszto: Lörinczy György.Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernét István.

Illés, 1873. 
Érdem-érem.

Budapest, 1885,
Nagy díszoklevél

Zágráb, 1891 
Díszoklevél.

Eszék, 1889. 
Díszoklevél

X.-Palánkáti 1887 
Arany-érem.

i, 1878 
Díszoklevél

C i l i i  J O * S K F 20 -  88cs. és kir. kizárólag, szabadalm.
első szerelni portiaiid-c/jCiiiciit és vízhatlan mészg} ál

B E O C S I N B A N .
K « t p o » < l  i r o d a  r a U I A r :  B U D A P E S T E N ,  V .  U e r .  K u d o i r - r a k p a r t  S .  « « m .i i t építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi es egyházi eloljaiosugok, valamint a u. é. épitö-közünség ügyeimébe saját gyártmányú

___ p o r 1 1 a ii <1 - c z e  in é n t  és  v i z l i a t 1 a n  m e s z é t .ind vek mindenkor egyenlő jó minőségben szállíttatnak. -  Árjegyzékek s magyarázat kívánatra készséggelmegküldetik.
j\ ;

Párls, 1867. 
ltronz érem

Kecskemét, 1S72. 
Ezüst é.eto

Újvidék 1* 75. 
Arany éréin.

Szeged, 1*78 
Érdem-érem

Trieszt, 1883 
Arany érem.

T a n u ló u l
a ki ina-egy !3— 14 éves ifjú — 

gyárul olvasni és helyes«1!« Írni tud 
l lá b c ly  Mi kl ós  rinn 

köny vnyomdájábau fel fogad tátik.

ESKOR
(epilepsia)visszaesés nélkül gyógyitluió. Ezer és ezer bizonyítvany tanúsítja a tudomány ezen bámulatos diadalát. A betegségről szóló kimerítő leírások, levélbélyegek kapcsán a következő ezimre intézeinlók :

„Office Sanitas“, Paris
30, Faubourg Montmartre.

elhalasztás.A rimaszombati takarékpénztár az annak idején ki nem váltott, illetve meg nem hosszab­bított kézi zálogtárgyaknak folyó évi szeptemberh ó  20-ára kitűzött árverését
f. é. október 10-ére d. ti. 2 órárahalasztotta el.Rimaszombat, 1892. szeptember 21-én.

Az Igazgatósig

A L E G Ú J A B B  ÉS L E G O L C S Ó B Bpolitikai es közgazdasági napilapa Laptulajdonos:
Dr FÉNYVESSY FEKENCZ orsz. k«*|t\is«*lo

: ; vT
r  —

Hirdetmény.3985. sz. — A rimaszombati királyi törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi hogy l i ö r f v r -  lyeM Ay A l u d A r  é«  t á r s a i  önként«‘s árverési ügyé­ben a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő (iortva községben fekvő a guszonai 148. számú t«*:«‘k- jeírvzököiivvben 1407— 1418. helyrajzi számokra az ár-9w . • . ®verést 72»:» frthan czerind inegállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1892 évi Oktober ho 24 ik napján dél«*lőtt 10 órakorOuszona községhen a hiró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatnifognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok l>ces- árának 10" „-át vagyis 72» írt 80 kit készp«*nzb«Mi vagy az 1**1 : L X . törvényezikk 42-ik §-úbnii j«*lzett árfo- Ivaminal számított és az l s*l-ik  évi n«»veinl*«*r hó 1-én 8882»-ik szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8-ik §-úban kijelölt óvadékké|)es értékpapírban a kikül­dött kezéhez letenni, avagy az 1**1:  LX.  törvényezikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál időle­ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át-

1

szolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1*92. évi július hó *. napján. A rimaszombati kir. törvszék, mint telekkönyvi hatóság.
Altdorffer. kir. törvényszéki hiró.a.

I l l ő f i z e f é N i  A r a k  :
I hóra I írt, 14 évre 3 frt, 1 évre 6 frt, I évre 12 frt.

E g y színn ára: 3 Jer., vidéken 4 kr.A „M AGYAR ÚJSÁG“  kiadóhivatala egész éves *■' l«*l 
éves clúfi/.etőinck a/.t a/ állandó k dvezniényt nyújtja.

hogy a „MAGYAK ÚJSÁG“

Y A L A 9 I E A A Y I  S O R 8 J E G Y E I K I : ,
melyek Magyarország és Ausztria összes törvényesen «*nsre- 

délyezett sors rgjeinek két e>oportjáhol állanak
és a magyar leszámítol«» és pénzváltói.anknál loiétba h.lyez- 

tettek, játszanak és évenkint és csoportonkint 65, 
tehát 130 húzásban zész.esülnek s csoportonkint 3 é- 1tehát összesen

7 millió nyereményre játszanak.
A \ U Y  t U l  JsA(jl • ron«loscn 1*> oMé nyi

leml>en, de gyakran és gl ohtahm jelenik meg. és a ivnd»*s 
gazalag rovatokon kivid álland'ían k*:t vezérezikk<1. kei táre/aés ismeretterjesztő ezikket «’*s

k é t  k i t ű n ő  r e g é n y t  k ö z ö lmelyek közül :i 1 i eves 1 kötetei, a * .. **\es
/ytök 2 kötetet és az c^ész éves elöli/etök 1 kötetet kainak,
miután a lapban között kitiinö regények

külön kötet alakjaban is megjelennek
Mutatványszámokat kívánatra ingyen küld a

„ M A G Y A R  I M S . 4 « ^2 - 4 kiadóhivatala
Budapest, 1Y. kér graiiátos-ntcza I

E l o f i z H é N i  á r :  e g y  h O n a p r n  1 f r t  2 0  k r .

József körút 47 Budapest, szeptember. József körút 47

MAGYAR HÍRLAP
Vezérczikkiroink.

R e n d e s e k : Horváth Oyula, György Endre, Hartha Miklós. Ho< k János, Gaúl Jenő, Szemere Attila. Benedek Elek. Gün­ther Antal. Szemere Hűha, Steinha«*h Gusztáv, Kohn Dávid, Bródy Sándor
Külső czikkiroink:Apponyi All*ert gróf, Ib-thlen Gál»or gr.. Pázmándy Dénes. Bartók Lajos. Hoitsy Pál, Krajcsik Ferenez.

P o li t ik a i  n a p ila p .  
Kisebb politikai czikkeink:Politikai informáeziéúnk különös érdek­lő»:! és tárgyai:. 1 : ország gif ül és teljes képét adjuk 
Mindennap, komoly de szatirikus olda­láról is.T árczairóink:Amt»rus Zoltán. Bródv Sándor. Szana«Tamás, Szabó Endre, Kndrödy Sándor, Ben*d«‘k Elek, Jnsth Zsiginond. Kiss Jó ­

zsef, Sz. Xogáll Janka, Kóbor Tamás- Pázmándy Dénes, Gárdonyi Géza. Sajó Aladár, Márkus'Miksa, Kiirtliv Emil. Me- zei Ernő, Hevesi József. Karczag Vilmos. Körössv László, Nádav Ferenez. Vajda János, Széesi Ferenez stb.
Megjelenik a ..Magyar H írlap - 

mindennap : l(i oldtdon fölvágva, l'o- 
sárnap és ünnepnap 24—32 oldal, alti­
kor őtí ohlal itíFőszerkesztő: llo rv / ifli (í> u lu , felelős szerkesztő: F e n y ő  S á n d o r .

A napirovatok kiváló újságírók 1 Rendezőink vannak az ország legkisebb
*  . .  ' ______ ' I ______ f _______________ . V .  J  . . . _______________I I  »

kezeiben vannak.
Regény.

A í ujdonsági részt szerkesztik és ír já k : Szeredai L«*ó, Márkus Miksa, Sajó Ala­dár, dr. Füredi Mór, S/alay Mihály. György Lajos, Kondor Alfréd, Pályi Ede, Szerdahelyi Sándor, Fenyő Ernő, FischerFerenez.
A közgazdaság

terjedelmes rovatát szerkeszti: KohnDávid

varosában ts es minden nagyobb európai A T ^ ., 1 Daudet Allons. C«>ntessa Lara, (»uv devarosban.

Bőséges távirati rovatunkrafalhivjuk a ügyeimet
Szerkesztői üzenetekMinden levélre, minden kérdésre azonnal és kimerítően válaszol a

M A G Y A R  H Í R L A Pszerkesztősége.
Egyes szóm ára Budapesten 4 k r , vidéken 5 kr.

K l é f i z e t é f t i  á r :  n e g y e d é v r e  3  f r t  5 0  k r .  J ó z s e f - k ö r n t  4 7 .

Maupassant. Bidder Haggard. Szemete Attilla. Bródv Sándor uj regényeit fogja hozni egymásután a ..Magyar Hírlap** re­gén v rovata, mely rend«*s«>n két rsgénvta«l közre.
Karácsonyi mellékleteinkelőfizetőknek ingyen.
Illusztrált album.

két kUlön érdekes kötet.



fLegfinomabb
fajszoiő

kapható csemege-üzletemben. Rimaszombat 1892. szept. 20.Kitűnő tisztelettelADOLF.Tudósítás.

F o g o r v o s i je le n té it.Dr. medicináé Kemény Ignácz és Mayer Ede R. fogorvos Amerikán Dentist Dr. of Dental Surgery Amerikában kiképzett fogtömő, bátorkodnak a t. közönség szives tudomására hozni, hogy Rimaszombatban, a Három Rózsa szállodában 5—0 napig működni fognak.Ajánlják magukat egyes fogak, úgymint egész fogsorok készítésére, celluloid-, kaucsuk-, platina- vagy aranyban, rugókkal, kapcsokkal, vagy amerikai légnyomással, valamint fogtömésekre különféle fémekkel, rósz fogak és gyökerek kéjgázzal való kihú­zására és minden a fogorvosi és fogtechnikai szakba vágó műtétre.A n. é. közönség szives pártfogását kérve, maradtunk mély tisztelettel
llr. Kemény Ignác/, és Mayer Kde R., fogorvos

L O S O N C Z R Ó L .

1892. évi október hó 3-án a cs. és kir. 0-ik hadtest parancsnokság hadbiztosságánál egy Írásbeli árlejtés fog megtartatni, mely alkalommal 24.851 darab csuklya ruggyantás szövetből épállapotban, eladásra fog kerülni.Az erre vonatkozó hirdetmény teljes tartal­mában a -Kaschauer Zeitung“ f. é. szeptember hó 15-ikei 100. számában fog közhírré tétetni és az 5, 25, 34, 00, 05. 00, 07. és 85. szánni gyalogezredek keret-zászlóaljnál, a 29. es 32. vadasz zászlóaljai; keretszázadainál, továbbá a 0. tüzérezrednél, a 11., 12. és 40. nehéz ütegeknél, a 20. szánni helyőrségi kórháznál, a 6 . vonat osztálynál, valamint a helybeli nyilvántartási élel­mezési raktárnál megtekinthető.Kassán 1892. szeptember 7-én.
A cs. cs k ir. G-ik hadtest 

liadhi/tosságától
•o#G«o«oe:oco#o»o#o#

E la d ó .

Hirdetmény.

o
S

o
o

Riinászonibathun, a .1 ánosi-utezában, a vásártér közelében egy kit hold ki­terjedésű. fiatal nemes gyümölcsfákkal heültetett kert. udvar, a rajta levő 5 szobából álló iakház. melléképületeivel együtt szabad kézből eladó. — Érte­kezhetni Róth Lnjos tulajdonossal.

o

o
o

419. sz. — Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi L X . t. ez. 102. §-a értelmében, ezennel közhírré teszi, hogy a rimaszombati kir. járásbíróság 3870,801. számú végzése által a n y n t t y a i  t a k a r c k p e n z t á rvégrehajtató javára I l f t t o r  J l i l i ü l y  ellen 436 írt 80 kr. tőke, ennek 1890. év május hó 23. napjától számí­tandó 8 °/0 kamatai és eddig összesen 48 Irt 85 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt s 1892. évi január hó 9-én foganatosított kielégítési végrehajtás alkalmával hiróilag lefoglalt és 540 frtra becsült ökrök, tehén és juhok stb.-ból álló igóságok nyilvános árverés utján el­adatnak.Mely árverésnek 2008/1892.sz. kiküldést rendelő vég­zés folytán a helyszínén, .vagyis Klenóczon a város há­zánál leendő eszközlésére 1892. évi szeptember hó 24-ik
napjának délelőtt 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi L X . t.-ez 107. §-a értelmében, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.Az elárverezendő ingóságok vételára az 1 *81. évi L X . t.-ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz fizetendő.Kelt Rimaszombatban, 1892. szeptember hó 12-én.

Gaskó János, kir. bírósági végrehajtó.

gxxx
K e r e s e k 2-3

Hirdetmény.

o
oMakk eladás.A UH " O S báró Lu/.éns/.k v

9t)Henrik ur tulajdonát képez»
igen dús makktermés(Halmoz, Jelene 700 kát. hold) szabadkézitől eladó.Értekezhetni lehet a tulajdonossalOssry áll ban.

1113. sz. -- A nagymezei kir. járasbiróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogv 11 r i m a -
•/ K J • ' %

« / o m h a l i  I« ir .  iig> <*fc***é|j végrehajtatónak ki * .  R i i h / i i í í L €a>örg;> végrehajtást szenvedő elleni 147 frt 68 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási figvéhen a rimaszombati kir. törvényszék fa nagyrőezei
v ' C ikir. jbiróság) területén I«*vö Murány-II összárét község hatá­rú na n fekvő kk. Knsznyák György inurány-hosszuréti 59 és 182. tjkvben foglalt birtokilletőségére az árverést 562 írtban ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a hmtiebh megjelölt ingatlanok az 1892. évi Oktober ho 22-ik napján délutáni 2 órakor Murány- llosszuréten a községi biró házában megtartandó nyilvá nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el­adatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanod be<»s- árának 10 °/0-át készpénzben, vagy az 18sl. évi LX . törvénvezikk 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igaz-tságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva»lé*kké­pes értékpapírban kiküldött kezéhez letenni, avagy ai. 1881: LX.  t.-ez. 170. $-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál időleges elli< kezeséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Nagy-Rőezén, 1892. évi május hó 4-én.A nagyrőezei kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

Molitórisz. kir. jbiró.

egy bittokot, épületekkel, erdő nélkül és tulnyomólag szántóföld, vasúthoz nem messze, csinált ut mellett 50—80000 frt értékéig, Nógrád, Észak-Heves vagy Gömörben, közvetítők kizárva. Ajánla­tok kéretnek: Dáni József TiszolczA a a a  a  a  a  a  a  a z. Hxxx5

A , Gßiiiorniegyci nép- és iparbank“ellial.ilozás folytán megüresedett
pénztárnoki állásrapályázatot hirdet: felhivatnak tehát pályázni kívá­nók, hogy képességüket feltüntető kérvényeiket 

1892. évi szeptember hu 28-ái g , az intézeti igazgatósághoz Ki mászom bat ban beadni szí­veskedjenek.Feltételek: 2000 frt elfogadhat/» biztosíték adás; egyelőre 80o osztr. ért. írtban inogtál lapí­tott időleges havi egyenlő részletekben nyerendő díjazás; intézeti nyugdíjigény; az állásnak 1892.1 évi november hó 1-én elfoglalása.
Az igazgatóság.
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I TISZTA VÉR
gjj az egészség! 4 -*f ä  Titkos betegségek, kiütések, halvánv-az egeszseg! 4 -*Titkos betegségek, kiütések, halvány­ság, általános fáradság, gyengeség: mind­ez eltűnik, ha a vér egészséges! Gyógy-

O  K J  c  «,módunk alkalmazása mellett kezeskedünk a gyökeres gyógyulásról. Kérdezősködő levelekhez levélbélyeg csatolandó.
.Office Sanitas*4. Paris

30, Faubourg Montmartre

ä :*
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gazdasági gépgyára, kazán mű helye, vasöntödéje, 
C l a y t o n  és S h u t t l e w o r t h  gépgyár

M I S K O L C Z O N .
• i  •>
• 1 —Ajánlva az őszi idényre

CLAYTON és SHUTTLEWORTII-féleUniversal és könnyebb Junior-Drill sorvetögépeket. to­vábbá az általánosan kitűnőnek bizonyult DON. és könnyebbDCL. kettes ekéket, a nâ \ kedvességnek örvendő
egyetemes aczélekéket,boronákat, rögtörőket, tisztitórostákat. szórvavetőgépeket, szecskavágó, répa vágókat, t a ka i'ina ny f fi 11 észté két.Tűzszekrények, loeomobilok javítását ajánlom eséplés bevégezte után eszközölni.

•o«o o«o



becses figyelmét az
felhívni.

i nasívérOemü ki n r ó l  v i s s z a t é r v e ,  v a n  S z e r e n c s e m■e. — melvekiiűl dús választékú raktáram  van
%

Gazdagon fe ls z e re lt  ra k tá ra m o n  vannak

Fekete női vastag kabátok krűmcrrcl di szitvo 3 Irt 80 kitol feljebb.Fokéti* kamgani kabát égés/ divatos, liosz szu faeoii 5 frt 50 kr.Fekete kamgarn egész finom kabát, him zott gallérral, akár fél- akár egész test liez álló 0 frt 80 krtól feljebb.Fgész finom adria-kabátok, vattirozott. bár sony- vagy plűsoh gallérokkal, egy pá száz darab, minden taconban. esaki:
Női derekak és blúzok:uj valeri flanel-blúzok egész uj vei együtt 95 ki*.c  *-■luzok valeri-flanelból, szöveti»61. se- ól vairv trikóból 2 frt 50 krtól tel -

Női köpenyegek:?gek 7 írt 50 krtól egészleli köpönyegek 12 írttól egész 00 írtig
Női vallgallerok és Pellerinek:Vattirozott vagv egé*sz vastag kamgarnból 12 írttól egész 50 írtig, ti vermek- és loányíelöllók. köpönyegek, kabátok minden árhoz 5 írt 5o krtólIS  fiiig.Fzen elősorolt czikkekhez egy külön termet 

rendeztem he, Ind a tisztelt hölgyek e ezikket 
kényelm i sen félj) róbá Ihatják.

Leányka ruhák:. minden nagvságban, gvö
V - • '  - *ugvszinte trikót*, szövet-, bár

v _  «

sebből ronnant nagy választékValerie-flanel nvöm színek.
wsói ív vagv pli

K arlsbad) czipök egyedüli főraktára.Férfi sima vikszos ezipő talppal, akár hegyes, akár széles orrú 2 írt 90 kr Ugyanez betétes 3 írt 2o kr.Férfi vadász íüzős-ezipők J _. talppal 4 írt50 kr.Fgész tinóm czipők minden forma- és kivi­telben 4 írt 5o krtól egész 9 írtig.
I rikot vagy szövet egy par száz daia*újabb kivitelben, legolcsóbb árakhoz

Női kötények :kötények 25 krtól kezdve, válíódorral slingelve zsebekkelFiléz, bársony, pbiseli, sealskin és selyem kalapok, sapkák és napolok roppant nagy választékiján bámulatos olcsó árban és gvönvörü kivitelben díszített és diszittetlen. 
Legújabb modellek csakis üzletim ben kap-

Férfi csizmákValódi bagaria férfi csizmák egy darabbal,
* •szabva. legerősebl> minőségű S írt 5< krtól feljebb.

F in  rzijmk és csizmákban  roppant raktál minden árhozL e á n y - és gyerm ekkn 1 aj)ok és sapkák, belga 
üli fölötök óriási rálasztékhan.

Kezdett vagv előnvomottak vászonból, kong-
c  «réból, posztó-, plűseli- es gázmunkákbaii óriási raktár.Berliner pamutok minden árnyalat, lilozel-, horgoló-, és ])\o$é)-selymek.Valódi Ih M. (\ stick elé)- és kötö-jjamutvk, t<>- vábbá mindennemű rövidárukban óriási rak­tár (ialanterie és norinibergi czikkek. p a r-  

szappanok.
I C r l i  «‘sö-l i4i|»őn> k o c s i 1* l i v r e —

I t o p O i M  4 ‘g e í » . c s e r i t ;  ö k .  k ó l ó k ,  peliz-tárezák. zsebkések, ruha- és hajkefék, fé­sűk, szalagok, csipkék, utazó bőröndök és 
táskák.

Albumok, képkeretek. Helyszűke miatt itt fel nem sorolható sok más ezikkekben igen nagy raktár.
Szűcs arukban igen nagy raktárom és bá­mulatos olcsó árak.X ő i v á 11 f ü z ő k be n egy pár száz da­rab 70 krtól kezdve. Valódi franezia sza­básnak —  egész magas —  minden árhoz

Bőr női topány egé*sz erős minőség, ötvös- szabás 2 frt 80 kr.Poszt«') és oroszlak ezipőkben roppant nagy raktár és minden árhoz
* • t  •

L e ó n ; -  é<* l o e r i i i c k c z i i i ö l i k c i i  óriási választék minden kivitelben é> igen olcsó árak.
Kői-, férfi- és (igennek yaltosehnikban nagy 

raktár.

Xvors vászon turning színes esiwKai, (laiaoja 55 krtól feljebb.Oxford férfiing II. minőségű 75, I. minőségűVasalt és keményített férfiingek feliér vagv színes gallérral és manehettával 1 írt 10 krtól feljebb.
Fehér vagy színes erős minőségű 4-> kr. Köpcr-nadrágok, akár keskeny vagy m agjai szabású 85 krtól feljebb.Pamasztból \ írttól feljebb.

J ä g e r -ingek és nadrágok egyedüli főraktára. 
F őtiszt. Sebastian K n c ip -in g e k  és nadrágok . 

(iömöl megyében egyedüli főraktár.

Gráczi loden-kalapok 1 fittől kezdve.Fekete puha gyapjú kalapok béléssel 1 frt. Férfi vadászkalap k legújabb formákban 1 frt 40 kr. és feljebbFérfi kemény kalapok fekete, barna vagy bárminő sziliben 1 frt 00 krtó! kezdve.A nagyérdemű közönség I »coses párt fogását k< Rimaszombat, 1892. szeptember 10-én

í C j  j f
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Rimaszombat. 1892 Nyomatott lUihrly Miklós könyvnyomdájában




